FNIRST JERHET
[ _ero-10

UZIVATELSKA PRIRUCKA K DETEKTORU ELEKTROMAGNETICKEHO ZAREN{

s#¢Pred poutitim vyrobku si petlivé prettéte tento névod k pouia Fadné jej uschovejte.
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1.BEZPECNOSTNi POZADAVKY

o Bezpetnostni opatieni
@ Vyhnéte se vysokym teplotdm, otevienému ohni, korozivnim plyntim a vlhkému nebo prasnému
prostiedi, abyste zabranili selhani zafizeni.

@Zajistéte, aby nebyly zablokovany vétraci otvory, aby nedoslo k prehfati zafizeni.

NepfibliZujte se k nasledujicim predmétam

@OhFivace: Vyhnéte se nebezpeti prehfati nebo pozaru.
@Vodni zdroje, chemické rozpoustédla: Unik mize pogkodit zaFizeni nebo zpUsobit pozar.
@Silnd magneticka zafizeni: Zabrafite tomu, aby magneticka pole narusovala normalni provoz zafizeni.

o
Nevyhazujte pouZité baterie nebo zafizeni do bézného domovniho odpadu. Mélo by s nimi byt naklddéno
v souladu s ndrodnimi nebo mistnimi pfedpisy.

2. PREHLED VYROBKU

b

od do vyroby

ERD-10 je detektor elektromagnetického zafeni, profesiondlni pfistroj pouzivany k méfeni
elektromagnetického zafeni. Je vhodny pro riizné scénéfe pouZiti, jako jsou domacnosti, kancelare,
vozidla a venkovni prostfedi. Je vybaven 2,4palcovym barevnym displejem s vysokym rozlisenim a
podporuje monitorovani intenzity elektrického pole, intenzity magnetického pole, vykonu zafeni
a teploty prostiedi.
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Otvor proresetoy

Tlatitko OK @——

Levs tlacitho o
vybéru/menu

Zapnutifvypnuti
(Tlatitko zp)
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Dindikator napajeni: Ukazuje Grovef
nabiti baterie systému.

@Data HOLD: Kratkym stisknutim
aktivujete funkci pfidrzeni dat.

3Indikator automatického vypnuti : Ukazuje stav
automatického vypnuti.

nuLy

funkce automatického vypnuti.

@Mé&Feni intenzity elektrického pole : Tato oblast
zobrazuje namérenou hodnotu intenzity
elektrického pole.

(®Mé&Feni intenzity magnetického pole : Tato
oblast zobrazuje namérenou hodnotu intenzity
magnetického pole.

©&Hodnota teploty : Tato oblast zobrazuje teplotu v

redlném Ease naméFenou pfistrojem.

7M&Feni vykonu zaFeni : Tato oblast zobrazuje vykon
radiofrekvenéniho zéreni.

Tlacitko Provoz

Dlouhé stisknuti Vypnuti napajeni

Kratké stisknuti Zapnuti (stav vypnuti)/Zpét

Krétké stisknuti Zapnuti/vypnuti uchovavéni dat

Dlouhé stisknuti Vstup do systémové nabidky, dlouhym stisknutim opét
ukoncete

Prepnuti na rozhrani kFivky, vizualizace dat.
Opétovnym stisknutim se dostanete z rozhrani kiivek Y,

Krétké stisknuti
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.4 Ilustrace stranky systémovych nastaveni

(Dsystémové nastaveni: V této oblasti se zobrazuje
nazev vybrané funkce.

@nastaveni hlasitosti: Umoziiuje nastavenf hlasitosti
od tirovné 0 do 10.

®nastaveni jasu : umoZfiuje nastaveni jasu od
Grovné 1 do 10.

@Nastavent jazyka : Pomoci levého a pravého tlatitka
muzete volit mezi ziednodusenou &indtinou a
anglictinou.

Sobnoveni tovarnich dat : Pomoci levého a
pravého tlatitka vyberte, zda chcete obnovit
tovarni nastaventi, a poté potvrdte stisknutim
tlacitka OK.

Klavesa Operace

Dlouhé stisknuti

Ol4

Kratké stisknuti Zpét Provoz

) Krétké stisknutf Tlacitko vybéru

o . i Ukongeni systémové nabidky,
—_— Dlouhé stisknuti opétovnym dlouhym stisknutim vstupte do
‘ systémové nabidky

Krétké stisknuti Potvrzeni vybéru
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(DUkazatel napajeni: Ukazuje Groven
nabiti baterie systému.

@Indikator automatického vypnuti: Ukazuje stav
funkce automatického vypnuti.

®Hodnota teploty : Tato oblast zobrazuje
teplotu méfenou zafizenim v realném ¢ase.

@Mé&Feni intenzity elektrického pole : Tato oblast
zobrazuje naméfenou hodnotu intenzity
elektrického pole.

®sila magnetického pole : Tato
oblast zobrazuje naméfenou hodnotu intenzity
magnetického pole.

®Zobrazeni kfivky : Tato oblast zobrazuje hodnoty méFeni
kivky v redlném ¢ase. Stranka s kFivkou se
aktualizuje kazdych 0,5 sekundy.

Ve
Klie Provoz Funkce
Dlouhé stisknuti Vypnutinapéjeni
Ol
Krétké stisknuti Zapnuti napajeni (vypnuty stav)
o L . PFepnuti intenzity elektrického pole/
rad Krétkeé stisknuti intenzity magnetického pole
HOLD
>
i Dlouhé stisknuti PFepnuti do systémové nabidky, opétovné dlouhé stisknuti
D ven
. J
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3. TECHNICKA SPECIFIKACE

(" Parametry Specifikace )
Model &. ERD-10
Materiél displeje 2,4 palce
Podsviceni Nastavitelny jas
Nabfjeci vykon TYPE-C (5V/1A)
Baterie 1000mAh
Jazyky Cinstina/Cestina
Velikost produktu ~143 X 68 X 29 mm
Hmotnost vyrobku ~143g
J
3.2 Parametry méveni
( Parametry Elektrické pole Magnetické pole A
Jednotka V/m ur
PFesnost 1V/m 0,01uT
Rozsah 1V/m - 1999v/m 0,01uT - 99,99uT
Prahové hodnota 40V/m 0AuT
alarmu
Rozsah vykonu
radiofrekvenéniho 0,2-1000mW/cm?*
\_ zéareni J
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4.0

4.1 Zavadéni

Kratkym stisknutim|* zapnéte zafizeni, poté pockejte
na natteni systému a vstupte do rozhrani vychoziho I- _ l-l

D.

nastaveni systému. __._ V/m

4.2 Nastaveni jazyka

Na hlavnim rozhrani dlouhym stlsknutfm% vstupte do systémové nabidky, 4@ vyberte systémova
nastaveni, kratkym stisknutim OK vstupte do systémovych nastaveni, 4@ vyberte jazykova nastaveni,
poté kratkym stisknutim OK vstupte do jazykovych nastaveni, 4 vyberte &initinu nebo anglictinu,
kratkym stisknutim OK potvrdte.
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3 Nastaveni hor:

Nastaveni horni hranice intenzity magnetického pole :
Dlouhym stisknutim: :‘ na hlavnim rozhrani vstupte agnetic field
do systémové nabidky, <@ vyberte parametr limit
nastaveni horni meze intenzity magnetického pole,
kratkym stisknutim OK vstupte do nastaveni horni
meze intenzity magnetického pole, @ upravte
hodnotu, kliknutim na‘if)l"’ ulozte nastaveni a vratte
se na predchozi stranku.

Nastaveni horni meze intenzity elektrického pole :
Dlouhym stisknutim: 3 na hlavnim rozhrani vstupte
do systémové nabidky, <@ vyberte parametr
nastaveni horni meze intenzity elektrického pole,
kratkym stisknutim OK zadejte nastaveni horni meze
intenzity elektrického pole,

¢ P upravte hodnoty, stisknéte® | # pro ulozent
nastaveni a ndvrat na predchozi stranku.

Obecna nastaveni a nastaveni dalSich funkei :

Odpovidajici volby funkci a jejich otevirani jsou priblizné
stejné jakov piipadé vySe uvedené dva body navigace a
popis krokdje vynechan.
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Jmin

15min

@

Nastavenijasu :

Dlouhym susknutim% na hlavnim rozhrani vstupte do systémové nabidky, € vyberte systémova
nastaveni, kratkym stisknutim OK vstupte do systémovych nastaveni, @ vyberte nastaveni jasu a poté
kratkym stisknutim OK vstupte do nastaveni jasu,

4 P upravte jas v redlném case, kliknutim na Q| ulozte nastaveni a vratte se na predchozi
stranku.

@

Nastaveni systému a dalsi dpravy funkei :

Vybér a otevieni odpovidajicich funkei jsou priblizné stejné jakou
vySe uvedené dva body navigace a popis krokd je vynechan.
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5.STRUCNY PRUVODCE SPUSTENIM

1. Zapnéte detektor elektromagnetického zafeni. Po zapnuti zafizeni méfi v redlném ¢ase elektrické
pole, magnetické pole a zaFeni prostfedi.

2 Bsi naméFend data na rozhrani hlavni obrazovky, pfepnéte stranku s kfivkou, vizualizujte data,
analyzujte data a zaznamendvejte je.

3. Krétké stisknuti ~ g pro aktivaci funkce Uchovavani dat.

4. Dlouhé stisknutiipro vstup do systémové nabidky. MlZete nastavit horni mez elektrického a
magnetického pole a upravit nastaveni dal3ich parametrd.

5.2 Aktualizace firmwaru

@Vypnéte zafizeni, stisknéte spolecné tlatitka OK O ‘ ), zafizeni spusti firmware.

rozhrani pro upgrade. Pomoci datového kabelu propojte zafizeni a poéita¢ a vstupte do rozhrani pro
aktualizaci firmwaru.

@Po vstupu do rozhrani pro aktualizaci firmwaru potita¢ rozpozna disk U. Zkopirujte soubor firmwaru
pfimo na U disk a pak je hotovo.

@Dlouhym stisknutim tlacitka napajeni v rozhrani pro aktualizaci firmwaru mizete zafizeni vypnout.

6. ODSTRANOVAN{ PROBLEMU

MoZné pFi€iny: V pFipadé, Ze se systém nezapne, je mozné, Ze se systém nezapne:

-Vy€erpand baterie -Uvolnéné nebo po3kozené pripojeni baterie
ReSeni:
(@Zkontrolujte nabiti baterie a v pFipadé nizkého stavujji nabijte

@Pokud se baterie nenabiji nebo se zafizeni stale nezapina, zkuste baterii znovu nainstalovat nebo
vymeénit.

(3Pokud se zafizeni stale nezapina, kontaktujte technickou podporu.
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6.2 Obrazovka se nezobraz:

Mozné pFiciny: V pripadé, Ze se na displeji objevi obrazovka, ktera se zobrazuje na displeji, je mozné, ze

se na displeji objevi obrazovka:

-Podsviceni obrazovky je vypnuté.

-Z4vada hardwaru displeje

-Normalita systémového softwaru

Regeni:

(MZkontrolujte a upravte nastaveni jasu podsviceni podle navodu.

(@Zkuste restartovat zafizeni, abyste se ujistili, Ze se systém vrati do normalniho stavu.

(3Pokud se obrazovka stale nezobrazuje spravné, mize byt nutna oprava nebo vyména displeje.

Vy¢istéte vn&jsi ast zarizeni

[1]:74:.

@ Frekvence: Cistéte jednou za mésic v zavislosti na prostredi, ve kterém zafizeni pouZivate.

@ Metoda: Povrch zafizeni jemné otfete mékkym hadFikem. Nepouzivejte chemické Eistici prostredky,
zejména ty, které obsahuji alkohol nebo silné kyseliny ¢i zasady, aby nedoslo k poskozeni krytu nebo

obrazovky.

@ Upozorné
-Udrzujte z;

adé, Ze se na displeji objevuji stopy po po3kozeni, je nutné jej vycistit:
izeni v Cistoté a pravidelné odstranujte prach kolem tlacitek, abyste jej udrzeli v dobrém

stavu.

-Zajistéte, aby se do rozhrani zaFizeni nedostala zadna tekutina, prach nebo necistoty.

Zkontrolujte baterii a napajeni

[ ] l]driba baterie: U vestavéné baterie zafizeni pravidelné kontrolujte jeji stav. Zabraiite (plnému
vybiti baterie. Doporucuje se pravidelné nabijet a vyhnout se tomu, abyste zafizeni delsi dobu

nepouzivali.

@ specifikace nabijeni: K nabijeni pouzivejte officiIni nabijetku, vyvarujte se prebfjeni nebo
vybijeni a zajistéte, aby se baterie nachézela v odpovidajicim rozsahu provozniho napéti.

@ Vyména baterie: Pokud baterie vykazuje nadmémny Gtlum (napfiklad se nedokaze normélné nabijet

nebo se extrémné rychle vybiji), je tFeba ji véasvyménit.

Skladovani a pFenaseni

@ Udrzba baterie: Prostfedi pro skladovani: Pistroj by mél byt skladovan v suchém a vétraném
prostfedi a nemél by byt vystaven vysokym teplotam, vysoké vlhkosti nebo prudkym zménam teplot.
Neumistujte jej na pfimé slunegni svétlo.
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@ Prenaseni: PFi pouzivani davejte pozor, abyste se vyhnuli padu, zejména pFi prenaseni. K prenaseni
se doporutuje pouzivat ochranné pouzdro nebo specialni tasku.

Aktualizace softwaru

@ Pravidelné kontrolujte, zda ma zafizeni novy firmware, ktery je tfeba aktualizovat. Nejnovéjsi
firmware mizZe opravit znamé chyby a zlepsit vykon zafizeni.

@ Pri aktualizaci se ujistéte, Ze jsou kroky operace spravné, pouzijte officidlné vydané soubory firmwaru
avyhnéte se vypadkim napajeni nebo jinému ruseni.

[: i tovarniho i

@ Pokud je zafizeni abnormalni nebo nefunguje spravné, zkuste obnovit tovarni nastaveni. Po obnoveni
nastaveni zafizeni vymaze viechny vlastni konfigurace a vrati se do pavodniho stavu.

@Zpisoby obnoveni tovérniho nastaveni naleznete v uZivatelské pfiruéce nebo se obratte na
zékaznicky servis vyrobce.

8. KONTAKTUJTE NAS

Vsichni uzivatelé FNIRSI, ktefi se na nas obrati s dotazy, obdrzi nasp ¥ i s L i b uspokojivého
FeSeni a navic 6mési¢ni zaruku jako projev naseho uznani za vasi podporu! Mimochodem,
vytvorili jsme vzrusujici komunitu a vitame vas, kdyZ se obratite na pracovniky spoleénosti
FNIRSI a pFipojite se k ni.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO.,LTD

Product Name: Adresa: 8. patro, zdpadni
strana, budova C, primyslovy park Weihua Da, ulice Dalang, okres Longhua,
Shenzhen, Guangdong, Cina.

Tel: 0755-28020752

Servisni e-mail: support@fnirsi.com

Obchodni e-mail: business@fnirsi.com

Web: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. INFORMACE O ZARUCE

#Tato stranka je zakladni zaruéni list. Uschovejte si ji prosim. Dékujeme, Ze jste si vybrali
vyrobky nasi spole¢nosti. Zaruéni doba tohoto vyrobku zatina béZet od data prodeje. Béhem zaruéni
doby vyrobku, pokud je vyrobek instalovan a pouzivan v souladu s ndvodem k obsluze vyrobku a
pouzivan v b&zném prostfedi a podminkéch a zavada je zpiisobena vadami pavodnich materidlti a
zpracovani, miZete vyuZit bezplatnych opravnych sluzeb podle obsahu této zéruéni dolozky. Tento
zaruéni list Fadné uschovejte jako zarugni list. PFi jeho ztraté nebude vystaven zédny novy.

V nasledujicich situacich jsou opravy placené

1. Nelze predlozit original platného zéruéniho listu.

2. Poskozeni zptisobené nespravnou instalaci, kterd nespliiuje pozadavky na vyrobek, normy nebo
prislusné specifikace.

3. Poskozeni zpiisobené pFisludenstvim v instala¢nim prostredi, které nespliiuje pozadavky na
vyrobek, normy nebo pfisluiné specifikace.

4. Poskozeni zpiisobené nespravnym pouzivanim, nespravnym skladovanim, neopravnénou
demontézi nebo neopravnénou opravou uZivatelem.

5. Uplynuti zaru¢ni doby.
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Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz

Stahnout uzivatelskou PrirutkugAPPESoftware
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FNIRSI™ SER IR

ERD

BENUTZERHANDBUCH FUR DEN ELEKTROMAGNETISCHEN STRAHLUNGSDETEKTOR
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1. SICHERHEITSANFORDERUNGEN

1.1 Umweltschutzanforderunge

o Sicherheitsvorkehrungen

« Vermeiden Sie hohe Temperaturen, offene Flammen, atzende Gase und feuchte oder staubige Umgebungen.

Umgebung, um Geréteausfalle zu verhindern.

+Achten Sie darauf, dass die Beliftungsofinungen nicht blockiert sind, um eine Uberhitzung des Gerats zu vermeiden .

Néhern Sie sich nicht den folgenden Objekten

“Heizgerate: Vermeiden Sie das Risiko einer Uberhitzung oder eines Brandes.

“Wasserquellen, chemische Losungsmittel: Leckagen konnen Geréte beschédigen oder einen Brand verursachen.

« Stark magnetische Geréie: Verhindern Sie, dass Magnetfelder den normalen Betrieb des Geréis storen.

Werfen Sie verbrauchte Batterien oder Gerate nicht in den normalen Hausmiill. Die Entsorgung muss gemas den nationalen oder rtlichen

Vorschriften erfolgen.

2. PRODUKTUBERSICHT

ERD-10 it ein Detektor fiir Strahlung, ein Instrument zur Messung

elekromagnetischer Strahlung. Es eignet sich fiir verschiedene Einsatzszenarien wie Wohnungen, Biiros, Fahrzeuge und AuRenbereiche. Es ist
mit einem 2,4-Zoll-HD-Farbdisplay ausgestattet und unterstiitzt die Uberwachung der elektrischen und magnetischen Feldstarke, der

und der U
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2.2 Produktbeschreibung

Ricksetzloch

OK-Taste

Linke Auswahl-/

Meniaste

Ein-/Auss

(uriceser
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Auswahi/

Datenaufbewahrung

Ladeanschluss



2.3 Anzeige

yBetriebsanzeige: Zeigt den Akkuladestand
des Systems an

yData HOLD: Kurz driicken , um die Data- T
Hold-Funktion zu aktivieren

yAnzeige fiir automatische Abschaltung : Zeigt den Status an
automatische Abschaltung
automatische Abschaltfunktion

yMessung der elektrischen Feldstarke: Dieser Bereich
zeigt den gemessenen Intensitatswert an
elektrisches Feld.

yMessung der magnetischen Feldstarke: Diese
der Bereich zeigt den gemessenen Intensitatswert an
Magnetfeld

yTemperaturwert : Dieser Bereich zeigt die Temperatur in

vom Gerat in Echtzeit gemessen.

§ Strahlungsleistungsmessung: In diesem Bereich wird die
Strahlungsleistung im Hochfrequenzbereich angezeit.

0.236 uW/cm?

B .~
L3
Taste Betrieb
Langes Driicken Ausschalten

Kurz driick
urz dracken Einschalten (Aus-Zustand)/Zuriick

Kurz driicken
Datenaufbewahrung ein-/ausschalten

Langes Driicken Rufen Sie das Systemmenti auf und driicken Sie erneut lange, um es

2u verlassen

Wechseln Sie zur Kurvenschnittstelle, Datenvisualisierung

Kurz driicken

Driicken Sie ereut, um die Kurvenoberflache zu verlassen J
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2.4 Abbildung der Systemeinstellungsseite

ySystemeinstellungen: In diesem Bereich wird der Name der
ausgewahiten Funktion angezeigt.

§Lautstarkeregelung: Ermaglicht Ihnen, die Lautstéirke von
Stufe 0 bis 10 anzupassen

JHelligkeitsanpassung : Ermoglict
Stufe 1 bis 10 anzupassen

tIhnen, die Helligkeit von

ySpracheinstellung: Verwenden Sie die linke und rechte Taste,
um zwischen vereinfachtem Chinesisch und Englisch
2u wechseln

§2Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen : Verwenden Sie die inke und

Wahlen Sie mit der rechten Taste aus, ob die Werkseinstellungen

wiederhergestell werden sollen, und driicken Sie dann zur "
language setting
Bestatigung OK 8 .

O factory data reseth @

Schltissel Betrieb

Langes Driicken {é}
Ols

Kurz driicken Rickenoperation

©  HOLD| o
T [0) T urz driicken Auswahltaste

Systemmendi verlassen, emeut
lange driicken, um ins Systemmenti zu gelangen

i Langes Driicken
4

Kurz driicken Auswahl bestéatigen
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yBetriebsanzeige: Zeigt den Akkuladestand
des Systems an
yAnzeige fir automatische Abschaltung: Zeigt den Status an
automatische Abschaltfunktion.
yTemperaturwert: Dieser Bereich zeigt die
Temperatur, die vom Gerét in Echtzeit gemessen wird.
yMessung der elektrischen Feldstarke: Dieser Bereich

zeigt den gemessenen Intensitatswert an

elektrisches Feld
yMagnetische Feldstérke: Diese
der Bereich zeigt den gemessenen Intensitétswert an
Magnetfeld
yWellenanzeige: Dieser Bereich zeigt die Echtzeit-Messwerte der
Wellenform an. Die Wellenformseite ist
Aktualisierung alle 0,5 Sekunden.

-

chidsse Betrieb Funktion

Langes Driicken Ausschalten

Kurz driicken Einschalten der Stromversorgung (Aus-Zustand)

Umschalten der elektrischen Feldstarke/
magnetischen Fel

Kurz driicken

rke

Langes Driicken Zum Systemmenii wechseln, erneut lange driicken

aus
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3.TECHNISCHE DATEN

3.1 Geréateparameter

-

Parameter

Technische Daten

Modellnr.

ERD-10

Anzeigematerial

2470l

Hintergrundbeteuchiung

Einstellbare Helligkeit

TYPC (5 VI1A)

3.2 Messparameter

Ladeleistung
Batterie 1000 mAh
Sprachen ChinesischyTschechisch

ProduktgréRe 143 x 68 x 20 mm

Produktgewicht

1439

4 Parameter Elektrisches Feld Magnetfeld
Einheit vim yT
Genauigkeit 1V/m 0,01yT
Reichweite 1 V/m bis 1999 V/m 0,01 §T-99,99 §T
04§T

Schwellenwert
Alarm

40 Vim

Leistungsbereich
der

Hochfrequenzstrahlun:
- q 9

0,2-1000 mW/cm?
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4.KONTROLLE

D o =
4.1 Bereitstellung

&

EEHE V/m

Kurz driicken, um das GBri®inzuschalten, dann warten, bis das
System geladen ist, und die Schnittstelle fiir die

Systemstandardeinstellungen aufrufen

uW/cm?

4.2 Spracheinstellungen

Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle lange, um g™~ Rufen Sie das Systemmenti auf driici@®Sie kurz OK , um die

Systemeinstellungen aufzurufen, wahlen Sie Spracheinstellungen aus, driicken Sie dg@n kurz OK , um die

Spracheinstellungen aufzurufen, wéhlen Sie Chinesisch oder Englisch aus un@eiriicken Sie kurz OK , um zu bestatigen.

lume setting 4

Al O Mt
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4.3 Festlegung der Obergrenze der magnetischen und elektrischen Feldstarke

g o er magnetischen Feldstark
2

Dricken Sie lange auf die HaUChnitstelle, um das Systemmenti

aufzurufen, wahlen Sie den Einstellungsp#lheter fiir die obere Grenze der

magnetischen Feldstrke, dricken Sie kurz OK , um die Einstellung for die

obere Grenze der magnetischen Feldstarke aufzurufen, passen Sie den Wert

an, Kiicken Sie, um die Einstellungen zu speichern und zur@Merigen Seite

2uriickzukehrer Ol

gen der Obergrenze rischen Feldstarke

Lange driicken, um das Geben Sie auf der Hauptschnittstelle ein

Systemmenii aufzurufen, den Parameter Mllie Obergrenze der elekrischen
Feldstarkeneinstellung auswahlen, kurz OK dricken , um die Obergrenze
der elekurischen Feldstérkeneinstellung einzugeben,
0
)

< B Passen Sie den Wert an, dricken Sie & | M zur Lagerung

zum Festlegen und Zuriickkehren zur v

lgemeine Einstellungen und weitere Funktionseinstellun

Die entsprechenden Funktionsauswahlen und deren Offnung sind ca.

Die Vorgehensueise st de gleiche vie belden beiden Navigationspunkien oben und i

Besciveibung der einzelnen Schrite wird weggelassen.
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5min

10min
15min

O

Sie kurz OK , um die

Dricken Sie lange auf die HATggThnittstelle, um das Systemmend aufzurufen, wahlen Sie Systemeinstellung n

stellungen und driicken Sie dann kurz OMBIm die Helligkeitseinstellungen aufzurufen.

Systemeinstellungen aufzurufen, wahlen Sie Helligkeit

€ P Passen Sie die Helligkeitin Echizeit an, indem Sie auf die < | *®) Einstellungen speicher und zum vorherigen zuriickkehren

Seite Kiicken.

volume setting

emeinstellungen und weitere Funktionsanpasst

Auswahlen und Offnen der entsprechenden Funktionen erfolgt in etwa wie bei

ntfallen.

Die beiden oben g

nten Navigationspunkte und Schrittbeschreibungen
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5.SCHNELLSTARTANLEITUNG

5.1 Schnellmessung

1y schalten Sie den ein. Nach dem misst das Gerat die elektrische

Feld, Magnetfeld und Umgebungsstrahlung
2. Zeigen Sie die Messdaten auf der Hauptbildschirmoberflache an, wechseln Sie zur Kurvenseite, visualisieren Sie die Daten,

Daten analysieren und aufzeichnen.

LD

3. Kurz driicken um die Datenaufbewahrungsfunktion zu aktivieren.

4. Lange driicken o um ins Systemmenii zu gelangen. Sie konnen die Obergrenze der elektrischen und

Magnetfeld und passen Sie die Einstellungen anderer Parameter an.

5.2 Firmware-Update

+Schalten Sie das Gerat aus, driicken Sie die OK-Taste und 0] | )., das Gerét startet die Firmware

Upgrade-Schnittstelle. Verbinden Sie das Gerét mit dem Computer iiber das Datenkabel und rufen Sie die Firmware-
Upgrade-Schnittstelle au.

“Nach dem Aufrufen der Firmware-Update-Oberfliche erkennt der Computer die USB-Disk. Kopieren Sie die Firmware-Datei
direkt auf die U-Disk und dann st es erledigt.

«Driicken Sie lange auf die Einschalttaste in der Firmware-Update-Oberfliche, um das Gerat auszuschalten,

6. FEHLERBEHEBUNG

6.1 Das System kann nicht gestartet werden

Mogliche Ursachen: Wenn sich das System nicht einschaltet, kann es sein, dass sich das System nicht einschaltet:

-Batterie leer Losung: ~Lose oder beschédigte Batterieverbindung

Uberpriifen Sie den Ladezustand der Batterie und laden Sie sie auf, wenn sie schwach ist
§Wenn der Akku nicht geladen wird oder sich das Geratimmer noch nicht einschalten asst, versuchen Sie, den Akku neu einzulegen oder

auszutauschen,

yWenn sich das Gerat immer noch nicht einschalten lasst, wenden Sie sich an den technischen Support,
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Mégliche Ursachen: Wenn der auf dem Display angezeigte Bildschirm erscheint, ist es maglich, dass
Aut dem Display wird der fogende Bildschirm

angezeigt: -Die Hitergruncbeleucht

1 des Bidschims ist ausgeschalet
-Anzeigehardwarefehler
~Systemsoftware normal

Losung

Uberpriifen Sie die der und passen Sie sie

‘geméR den Anweisungen an. §Versuchen Sie, das Gerat neu zu starten, um sicherzustellen, dass das System wieder normal

funktioniert. jWenn der Bildschirm weiterhin nicht richtig angezeigt wird, muss das Display repariert oder rden

Reinigen Sie die AuBenseite des Gerats

7.WARTUNG

« Haufigkeit: Je nach Einsatzumgebung des Gerats einmal im Monat reinigen. - Methode: Die Gerateoberfiache vorsichtig

mit einem weichen Tuch abwischen. Verwenden Sie keine chemischen Reiniger, insbesondere keine, die Alkohol, starke Séuren oder Basen
enthalten, um eine Beschdigung der Abdeckung oder des Bildschirms zu vermeiden

+ Achtung: Wenn das Display Anzeichen von Beschédigungen aufweist, muss es gereinigt werden: -Halten Sie das Gerat
sauber und entferen Sie regelmaRig Staub um die Tasten, um es in gutem Zustand zu halten.

~Stellen Sie sicher, dass keine Fliissigkeit, Staub oder Schmutz in die Gerateschnittstelle gelangt

Uberpriffen Sie Akku und Stromversorgung. =

Akkupflege: Uberpriifen Sie regelméiBig den Zustand des eingebauten Akkus. Vermeiden Sie eine volistéindige Entladung des Akkus. Es wird
empfohlen, inn regelméRig aufzuladen und das Gerat nicht tber langere Zeit nicht zu benutzen.

« Ladespezifikationen: Bitte verwenden Sie zum Laden das offizielle Ladegerét, vermeiden Sie Uberladung oder Tiefentadung
und stellen Sie sicher, dass sich der Akku im entsprechenden Betriebsspannungsbereich befindet.

« Batteriewechsel: Wenn die Batterie tibermafiige Abnutzung zeigt (zum Beispiel, wenn sie nicht normal geladen werden kann

oder sich extrem schnell entlad), muss er rechizeitig ausgetauscht werden.

Lagerung und Transport »

Batteriewartung: Lagerumgebung: Das Gerat sollte in einer trockenen und beliifteten Umgebung gelagert und keinen
hohen T hoher L oder i T werden.

Setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.
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+ Tragen: Achten Sie beim Gebrauch darauf, dass das Geréit nicht herunterfall, insbesondere beim Tragen. Es wird empfohlen, zum
Tragen eine Schutzhiille oder eine spezielle Tasche zu verwenden.

Software-Update
« Uberprifen Sie regelmaig, ob das Gerat iber eine neue Firmware verfigt, die aktualisiert werden muss.
Firmware kann bekannte Fehler beheben und die Gerateleistung verbessern.

« Achten Sie beim Aktualisieren daraut, dass die Schritte korrekt sind. Verwenden Sie die offiziell freigegebenen Firmware-Dateien.
und vermeiden Sie Stromausfélle oder andere Storungen.

Werksreset
+Wenn das Gerat nicht normal funktioniert, versuchen Sie, die Nach der
Bei ale ursprongiiche
zum der finden Sie im oder wenden Sie sich an

Kundendienst des Herstellers.

8. KONTAKT

Alle FNIRSI-Nutzer, die uns mit Fragen erhalten unser einer Losung sowie eine

6-monatige Garantie als Zeichen unserer Wertschétzung fiir Ihre Unterstiitzung! Ubrigens: Wir haben eine spannende

Community aufgebaut und freuen uns, wenn Sie sich an die FNIRSI-Mitarbeiter wenden und sich uns anschlieRen.

Shenzhen Fnirsi Technology Co., Ltd.

Produktname: Adresse: 8. Stock, West

Seite, Gebéude C, Industriepark Weihua Da, Dalang-StraRe, Bezirk Longhua, Shenzhen, Guangdong,
China.

Telefon: 0755-28020752

Service-E-Mail: support@fnirsi.com

Geschafts-E-Mail: business@fnirsi.com

Website: www.fnirsi.com

http:/www.fnirsi.com/
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9. GARANTIEINFORMATIONEN

yDiese Seite enthalt die grundlegende Garantiekarte . Bitte bewahren Sie sie auf. Vielen Dank, dass Sie sich fr ein Produkt unseres
Untemehmens entschieden haben. Die Garantiezeit fi dieses Produkt beginnt mit dem Verkaufsdatum. Wahrend der Garantiezeit erhalten Sie kostenlose.
Reparaturen gemal den Bestimmungen dieser Garantiebestimmungen, sofer das Produkt gemals der Bedienungsanleitung installiert und unter
normalen Umgebungsbedingungen verwendet wird und der Defekt auf Material- und Verarbeitungsfehler zurickzufihren ist. Bitte bewahren Sie diese

Garantiekarte sorgfltig auf. Bei Verlust wird keine neue ausgestellt

In folgenden Fallen werden Reparaturen bezahlt

1. Das Original eines giltigen Garantiezertifikats kann nicht vorgelegt werden

geltenden entspricht.

2. Schaden, die durch unsachgemaRe Installation entstehen, die nicht den

3. Schaden, die durch Zubehor in einer . die nicht den Standards oder

geltenden Spezifikationen entspricht.

4. Schaden, die durch Missbrauch, unsachgemafe Lagerung, unbefugte Demontage oder unbefugte Reparatur durch den Benutzer

verursacht wurden.

5. Ablauf der Gewahrleistungsfrist.
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FNIRSI™ SER IR

ELEKTROMAGNESES SUGARZASERZEKELO FELHASZNALOI KEZIKONYVE
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1. BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

o Biztonsagi évintézkedések
« Keriilje a magas hémérsékletet, a nyilt Iangot, a korroziv gazokat, valamint a paras vagy poros kornyezetet.

Kornyezet

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a szellszonyilasok nincsenek eltakarva, hogy megakadalyozza a készilék tilmelegedését .

A

Ne kozelitse meg a kovetkez6 targyakat

- Fiit6testek: Keriilje a tilmelegedés vagy tiiz kockézatat.

izforrasok, kémiai : A szivirgas karosithatja a éseket vagy tizet okozhat.

« Erés ma eszkodzok: a hogy ama mez6k zavarjak a készilék normal miikodését.
Qe

A hasznalt elemeket vagy eszkézoket ne dobja a haztartasi hulladékba. Ezeket a nemzeti vagy helyi elgirdsoknak
megfelelGen kell artalmatlanitani.

2. TERMEKATTEKINTES

Az ERD-10 egy elektromagneses sugérzasmérd, egy professziondlis miszer, amelyet a mérésekhez hasznalnak.
elektromégneses sugérzés. Kiilonbozé felhasznalasi helyzetekben alkalmas, példaul otthonokban, irodékban,
jarmiivekben és kiiltéri kornyezetben. 2,4 hivelykes nagy felbontast szines kijelzével van felszerelve, és timogatja

az elektromos térer6sség, a magneses térer6sség, a sugarzasi teljesitmény és a kérnyezeti hémérséklet mor
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Lyuk visszadllitisa @4

Kijelzs

OKgomb  g—oI,

Bal oldali

—
Kivélaszt6/mend gomb Adatmegérzés

Be-/kikapcsolas ’
(Vissza gomb)

Toltéport
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2.3 Kijelz6

Bekapcsolasjelz6: A rendszer akkumuldtoranak

toltsttségi szintjét mutatja

Adattartas: Réviden nyomja meg az

adattartas funkci6 aktivalasdhoz

Automatikus kikapcsolas jelz6

automatikus kikapcsolas

automatikus kikapcsolasi funkcié

Elektromos térerGsség mérése: Ez a tertilet

kijelzi a mért intenzitas értékét

elektromos mez6.

Mégneses térer6sség mérése: Ez

a teriilet a mért intenzitasértéket mutatja
magneses mez6.

Hémérsékletérték : Ez a teriilet a h6mérsékletet mutatja.

valés id6ben méri a készilék

Sugarzasi teljesitmény mérése: Ez a terilet a rédisfrekvencis

sugarzasi teljesitményt jeleniti meg.

Az &llapotot jelzi

0.236 uW/cm?

Gomb

Mivelet

e
7 »x

Hossz( megnyomés

Kikapcsolas

Rovid megnyomas

Bekapcsolss (kikapcsolt allapot)/Vissza

Rovid megnyomés

Adatmegérzés be-/kikapcsoldsa

Hosszii megnyomés

Lépjen be a rendszermeniibe, majd nyomja meg hosszan ismét a
kilépéshez

Rovid megnyomés

Valtas gorbe felletre, adatvizualizacie
Nyomja meg Gjra a gorbék feliiletének bezéréséhoz

J
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A rendszerbeallitasok oldalanak illusztracidja

Rendszerbedlitasok: £z a terilet a kivalasztott funkcid nevét
jeleniti meg

Hangerészabalyozas: Lehet6vé teszi a hanger6 0 és 10 kozotti
bedllitasat.

Fényerd bedlitasa : lehet6vé teszi a fényerd 1461 104g
terjeds szintre allitasat.

Nyelvbedliitas: A bal és jobb gombbal valthat az egyszerisitett

kinai és az angol nyelv kozott.

Gyéri adatok visszadllitasa : Hasznalja a bal és
jobb gombbal vélassza ki, hogy vissza kivénja-e allitani

a gyari beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a @ R BT
megerésitéshez. Juage ¢ g

4 O factory data reseth @

Kulesfontossiga Mivelet
Hosszt megnyomas {é}
Ols
Rovid megnyomés Vissza Mikédés
o HOLD X
T [0} T Rovid megnyomas Kivélaszté gomb

Lépjen ki a rendszermentibgl, majd

nyomja meg hosszan ismét a belépéshez

T Hossz( megnyomés

Rovid megnyomas Kijellés megerésitése
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6: A rendszer

toltottség szintjét mutatja
Automatikus kikapcsolés jelz6: Az allapotot mutatja
automatikus kikapcsolasi funkcié.
Homeérséklet értékEz a terilet a kovetkezs értéket jeleniti meg:
a készulék altal valés idSben mért hémérséklet.
Elektromos térerésség mérése: Ez a terilet
kijelzi a mért intenzitas értékét
elektromos mez6.
Mégneses térer6sség: Ez
a teriilet a mért intenzitasértéket mutatja
mégneses mez6
Hullamforma kijelz6Ez a teriilet a hullamforma valés idejd
mérési értékeit jeleniti meg. A hulldmforma oldal
0,5 méasodpercenként frissdil.

Miivelet Funkcié

Hosszt megnyomas Kikapcsolas

Rovid megnyomas Bekapcsolas (kikapcsolt allapot)

Rovid megnyoms Elektromos térerésség/magneses
< gnyoma térer8sség véltésa

Hossz( megnyomés Véltson a rendszermeniibe, nyomja meg Gjra hosszan

ki
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3. MUSZAKI ADAT

K

(" . s i
Paraméterek Specifikaciok
Modellszim ERD-10
2,4 hivelyk
Kijelz6anyagok e

Hattérvilagitss

Allithato fényeré.

Nyelvek

Toltési teljesitmény CTIPUS (SV/1A)
Akkumultor 1000mAh
kinai/cseh

Termék mérete

143 x 68 x 29 mm

Termék stlya

1439

S

rési paran
4 Paraméterek Elektromos mez6 Magneses mezé
Egység vim HT
Pontossag wim 0,01 4T
1V/m -1999 V/m 0,01 pT-99,99 uT
Hatétavolsag
40V/m 0,4uT
Kiiszobérték
riasztas
Rédiofrekvencias |
sugarzas 0,2-1000 mW/cm
- teljesitménytartoméfya
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4. VEZERLES

4.1 Telepités

Réviden nyomja meg a gt da késziilék bekapcsolasahoz, majd varja

meg, amig a rendszer betoltédik és belép a rendszer alapértelmezett

beallitasainak feliletére.

2 Nyelvi

A6 felileten hosszan nyomja meg a gombot a rends7eggreallitasok kivalasztashoz, roviden nyomja #@paz OK gombot a

rendszerbedllitasokba valé belépéshez, valassza ki a nyelvi bedllitdsokat, majd réviden nyon@@bmeg az OK gombot a nyelvi

beallitasokba valé belépéshez, valassza ki a kinai vagy az angol nyelvet, és roviden sfiimja meg az OK gombot a megerésitéshez.

lume settir
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4.3 A magneses és elektromos térerfsség fels6 hataranak beallitasa

magneses térerdss

Hosszan nyomja meg a f6 Tgietet a rendszermentibe valo
belépéshez, valassza ki a magneses r6sség felss hatdrérték-
beallitasi paraméterét, nyomja meg réviden az OK gombot a
mégneses térergsség fels6 hatarértékének beallitasahoz, allitsa be

a2 értéket, kattintson a bedlitésok mentéséhez és %26 oldalra
)

valé visszatéréshez.

Hosszan nyomjamega ¢~ af6 felileten irja be
rendszermeniibe val6 belépéshez, vAMza ki az elektromos
térerésség bedllitasanak fels6 hataranak paraméterét, roviden
nyomja meg az OK gombot az elektromos térerésség beallitasanak
fels6 hatéranak megadésahoz. ‘

& P ménskmodosiissnoz nyomjamega N Grolashoz

gombot a bedllitashoz és az el6z6 oldalrz

Amegfeleld funkciovalasztasok és azok megnyitasa hozzévetdlegesen
ugyanaz, mint a fenti két navigaciés pont esetében, és a lépések
leirasa elmarad
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5min

10min
15min

O

(tés
vélassza a rendszerbeallitlBkat, nyomja meg roviden

Hosszan nyomja meg a f5 {gletet a rendszermendibe val6
az OK gombot a rendszerbeallitasokba valo belépéshez, valassza a fényeré-beallitaso@Pmajd nyomja meg réviden az OK

gombot a fényerd-bellitasokba valé belépéshez
P Atényers valos idében allithato az oldalra kattintva. & | ) beallitasok mentése és visszatéres az eléz6 allapotba

etting P

Juage

0 factory data reseth

erbedllitasok és egyéb fi

A megfelel§ funkciok kivalasztasa és megnyitasa nagyjabdl megegyezik a

Afenti két navigacios pont és a lépésleiras kimaradt.
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5. GYORS UTMUTATO

1 Kapcsolja be az elektromagneses sugarzas detektorat. Bekapcsolds utén a késziilék megméri az elektromos
mez6, magneses mez6 és kornyezeti sugarzas.
2. Tekintse meg a mért adatokat a foképerny6n, valtson a gorbe oldalra, jelenitse meg az adatokat,

elemezni az adatokat és rogziteni azokat.
HOLD

3. Rovid a az funkcié

4. Hossza & val6 belépéshez. Beallithatja az elektromos és

I
“Kapesolja ki a késziiléket, nyomja meg az OK gombot , majd O, . esautex elindita a frmwarest.

frissitési felulet. Az adatkabel

az eszkozt és a szamitogépet, majd Iépjen be a firmware
frissitési feluletére.

+ Afirmware frissitési feldletének megnyitdsa utan a szémitégép felismeri az Uemezt. Masolja 4t a firmware faj.
kozvetlenul az U-lemezre, és kész is.

- A késziilék 4sahoz tartsa lenyomva a 6 a firmware frissitési feliiletén.

6. HIBAELHARITAS

Lehetséges okok: Ha a rendszer nem kapcsol be, lehetséges, hogy a rendszer nem kapcsol be:

- Lemerilt akkumulator - Laza vagy sériilt akkumulatorcsatlakozo
Megoldas:

Ellendrizze az akkumulator toltottségét, és toltse fel, ha alacsony.
Ha az akkumuldtor nem toltdik, vagy a készilék tovabbra sem kapcsol be, prébalja meg Ujratelepiteni vagy kicseréini az
akkumultort,

Ha a késziilék tovabbra sem kapcsol be, vegye fel a kapcsolatot a miszaki timogatassal.
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A képerny6 nem jelenik meg

Lehetséges okok: Ha a kijelz6n lathat6 képernys jelenik meg, lehetséges, hogy
Akovetkez6 képernys jelenik meg a kijelz6n:

- Aképerny6 hattérvilagitdsa ki van kapcsolva.

~Kijelz6 hardverhiba

-Rendszerszoftver normalis makodése

Megoldas:
Ellendrizze és dllitsa be a hattérvilagitas fényerejét az
Probélja meg djrainditan az eszkozt, hogy a rendszer normél allapotanak visszadllésarol.

Ha a képerny tovabbra sem jelenik meg megfelelGen, elgfordulhat, hogy a kijelzst meg kell javitani vagy ki kell cseréini

Tisztitsa meg a készUlék kilsejét

7. KARBANTARTAS

« Gyakoriség: Tisztitsa meg havonta egyszer, a készilék hasznalati kornyezetéts| fiiggden. » Modszer: Finoman torolje
5t a készillék feluletét puha ruhaval. Ne haszndljon kémiai tisztitészereket, killsnosen alkoholt, erés savakat vagy ldgokat tartalmazékat,
hogy elkeriilje a burkolat vagy a képernyé kérosodasat.

« Figyelmeztetés: Ha a kijelz6 sériilés jeleit mutatja, meg kell tisztitani: -Tartsa tisztn a késziiléket, és rendszeresen tavolitsa el a

port a gombok korl, hogy 6 4llapotban maradjon.

- Ugyeljen arra, hogy ne keriiljon folyadék, por vagy szennyez6dés az eszkoz csatlakozéfeliletére.

Ellenérizze az akkumulatort és a tapegységet «

Akkumulator karbantartasa: A készilék beépitett akkumulatoranak allapotat rendszeresen ellendrizze. Keriilje az akkumulator tefjes
lemeralését. Javasoljuk, hogy rendszeresen toltse, és keralje a készilék hossz( tév hasznalaton kivili dllapotat.

« Toltési specifikaciok: Kérjiik, a toltéshez a hivatalos toltét hasznalja, keriilje a tultdltést vagy a talkisiitést, és gyézédjon
meg arrdl, hogy az akkumulétor a megfelel izemi fesziltségtartomanyon beliil van.

. & < Ha az tllzott leromlést mutat (példaul nem tud normalisan tolteni

vagy rendkiviil gyorsan lemerdl), idgben ki kell cseréini.

Tarolas és széllitas «
Akkumulator karbantartasa: Tarolasi kornyezet: A késziiléket szaraz és szell6z6 helyen kell tarolni, és
nem szabad kitenni magas hémérsékletnek, magas paratartalomnak vagy hirtelen h6mérséklet-véltozasoknak

Ne tegye ki kozvetlen napfénynek.
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+ Hordozas: Hasznalat kozben tigyeljen arra, hogy ne essen le, kiilonosen hordozas kozben. Védétok vagy specialis hordasi taska
hasznalata ajanlott.

Szoftverfrissités

« Rendszeresen ellenérizze, hogy az eszkézon van-e Gj firmware, amelyet frissiteni kell. Legdjabb
Afirmware képes kijavitani az ismert hibakat és javitani az eszkoz teljesitményét.

« Frissitéskor gy6z6djon meg arrel, hogy a miveleti Iépések helyesek, és hasznalja a hivatalosan kiadott firmware-féjlokat.
és keriilje az & 4 agy maés i 4

Gyaéri visszaallitas

 Ha a keészillék rendellenesen makodik vagy nem mikodik Gen, prébalja meg alltani a gyari beallitasokat. A visszadllitas utén

Az eszkoz bedllitasakor az 6sszes egyéni konfigurécié torlddik, és az eszkoz visszadll az eredeti llapotba.
« A gyari beallitasok visszadllitasanak modjaiért kérjiik, tekintse meg a felhasznaloi kézikényvet, vagy vegye fel a kapcsolatot a
a gyart6 agyfélszolgalata.

8. KAPCSOLAT

Minden FNIRSI felhasznlo, aki kérdéssel fordul hozzank, megkapja a kielégit megoldas igéretét, valamint 6 honapos garancit,

jeléiil a tamogatésaért vald halanknak! Egyébként létrehoztunk egy izgalmas kozosséget, és rommel varjuk, hogy vegye fel a

az FNIRSI arsaival és hozzénk.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY KFT.

Termék neve: Cim: 8. emelet, nyugat

oldal, C épillet, Weihua Da Ipari Park, Dalang utca, Longhua kerilet, Sencsen, Guangdong, Kina.

Telefon: 075528020752
Szerviz e-mail cime: support@fnirsi.com

Uzleti e-mail cim: business@fnirsi.com

Weboldal: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. GARANCIALIS INFORMACIOK

XEz a7 oldal az alapvets jotallasi jegy. Kériiik, Grizze meg. Koszonjiik, hogy cégiink termékeit valasztotta. A termék j6tallasi
ideje az eladas datumatol kezd6dik. A termék jotallasi ideje alatt, ha a terméket a termék hasznalati utasitasanak megfeleléen telepitik
és hasznaljak, normal kbrnyezetben és kérillmények kozott hasznaljak, és a hibét az eredeti anyagok és gyartés hibaja okozza,

akkor a jotallési zéradék ingyenes javitési het igénybe. Kérjuk, rizze meg ezt a jétallasi

Jegyet megfelelgen jétallasi jegyként. Elvesztése esetén nem allitunk ki Gjat.

A kévetkezd esetekben a javitasi koltségeket kifizetik

1. Nem tudja bemutatni az érvényes jotallasi jegy eredeti példanyat.

sbél ereds

2.4 vagy vonatkozo elGiré nem megfelel, nem megfelels telepi
karok.

3. Atartozékok altal okozott kirok olyan telepitési kirnyezetben, amely nem felel meg a termékkovetelményeknek,

szabvanyoknak vagy vonatkozd specifikacioknak.
4. Afelhasznalé dltali helytelen hasznélat, nem megfelel6 térolds, jogosulatian szétszerelés vagy jogosulatlan javitas okozta

karok.

5. Ajotallasi idoszak lejarta.
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szllito/Forgalmazs
Sunnysoft sro
Kovanecks 2390/1a
19000 Praga 9
Csehorszag
wwwsunnysoft.cz

Felhaszndloi kézikonyy, alkelmazas ésszoftver etoltése
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FNIRSI™ SER IR

ERD

MANUAL DE UTILIZARE PENTRU DETECTORUL DE RADIATII ELECTROMAGNETICE
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1. CERINTE DE SIGURANTA

1.1 Cerinta de protectie a mediului

o Masuri de siguranta
« Evitati temperaturile ridicate, flcérile deschise, gazele corozive si mediile umede sau prafuite.

mediu pentru a preveni defectarea echipamentului.

« Asigurati-va ca orificiile de ventilatie nu sunt blocate pentru a preveni supraincalzirea dispozitivului .

Nu va apropiati de urmatoarele obiecte

«Incélzitoare: Evitati riscul de supraincalzire sau incendiu.
*Surse de apa, solventi chimici: Scurgerile pot deteriora echipamentul sau pot provoca incendii.
+Dispozitive magnetice puternice: Impiedica campurile magnetice sa interfereze cu functionarea normala a dispozitivului

Nu aruncati bateriile sau dispozitivele uzate la gunoiul menajer. Acestea trebuie eliminate in conformitate cu reglementarile

nationale sau locale.

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

ERD-10 este un detector de radiatii elect ice, un i p folosit pentru

radiatii electromagnetice. Este potrivit pentru diverse scenarii de utilizare, cum ar fi locuinte, birouri, vehicule si medii
exterioare. Este echipat cu un ecran color de inalta definitie de 2,4 inci si permite monitorizarea intensitatii campului electric, a
intensitatii campului magnetic, a puterii radiatiilor si a temperaturii ambientale.
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2 produsului

Resetati gaura —a

Butonul OK g

Butonul stang
de selectie/meniu!

Pornire/oprire
(Buton inapoi)
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Pastrarea datelor




2.3 Afisaj

Indicator de alimentare: Arata nivelul
bateriei sistemului.

Data HOLD: Apésati scurt pentru a

»>

activa functia de retinere a datelor
Indicator de oprire automata : Indica starea

oprire automata

functie de oprire automata.
Masurarea intensitatii cimpului electric: Aceastd zona
afiseazd valoarea intensitatii masurate

camp electric.
Masurarea intensitatii cimpului magnetic: Aceasta
zona afiseaza valoarea intensitatii masurate

camp magnetic.

Valoarea temperaturii ~ Aceastd zona afiseaza temperatura in

mésurata in timp real de cétre dispozitiv.

Masurarea puterii radiatiilor : Aceasta zond afiseaza puterea
radiatiilor de radiofrecvents

0.236 uW/cm?

p =
LAY
Buton Operatiune

Apasare lunga Opriti

Apdsare scurta Pornire (stare oprita)/fnapoi

Apasare scurta
Activarea/dezactivarea pastrari datelor

Apadsare lungd Intrati in meniul de sistem, apasati lung din nou pentru a

ies

Apasare scurta Comutare la interfata curbei, vizualizare date.
Apasati din nou pentru a iesi din interfata curbelor
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2.4 Ilustratia pagin setdrile sistemulu

Setdir sistem: Aceastd zond afiseaza numele functiei
selectate.

Reglare volum: Va permite s reglati volumul de la nivelul
0la10.

Reglarea luminozitatii : va permite sa reglati luminozitatea
de la nivelul 11a 10.

Setarea limbii: Folositi butoanele stanga si dreapta pentru
a comuta intre chineza simplificata si engleza

luminance setting P @

Resetare la setarile din fabrica: Folositi butoanele stanga si
butonul dreapta pentru a selecta dacé doriti sa
restaurati setarile din fabrics, apoi apasati OK
pentru a confirma

language setting P @

' actory data reseth @

Cheie Operatiune
Apasare lunga {é}
Ols
Apésare scurtd Operaiunea de spate
o HOLD
a0 » | Apasare scurta Buton de selectie

O Iesiti din meniul de sistem,

Apasare lunga apasati lung din nou pentru a intra in meniul de
sistem

Apasare scurta Confirmati selectia
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5 Indicator
v magnetic

Indicator de alimentare: Arat nivelul 2
bateril sistemului. 0238
Indicator de oprire automata: Arata starea *
functie de oprire automata uT
Valoarea temperaturii: Aceasta zond afiseaza
temperatura masurata de dispozitiv in timp real.
Masurarea intensitatii campului electric: Aceasta zona
afiseaza valoarea intensitatii masurate
camp electric.
Intensitatea campului magnetic: Aceasta
z0na afiseaza valoarea intensitatii masurate
camp magnetic.
Afisaj undaAceastd zona afiseaza valorile masurate in timp real
ale formei de unda. Pagina formei de unda este

se actualizeaza la fiecare 0,5 secunde.

-

Cheie Operatiune Func e

Apasare lunga Opriti

Ols

Apasare scurta Pornirea alimentarii (starea oprita)
O Intensitatea campului electric de comutare/
=0 Apésare scurta N
< intensitatea cAmpului magnetic
HOLD
Apasare lungd Comutare la meniul de sistem, apasare lunga din nou
afara
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3. SPECIFICATII TEHNICE

Parametri Specificatii )
Nr. model ERD-10
Material de afisare 24ind
Tuminare de fundal Luminozitate reglabila
Putere de incarcare TIP-C (SV/1A)
Baterie 1000mAh
Limbi Chineza/Ceha
Dimensiunea produsului 143 x 68 x 29 mm
Greutatea produsului 143g
N J

~

etri de masu

( Parametri Camp electric Camp magnetic

Unitate Vim T
Precizie 1v/im 0,01 pT

Gam3) 1V/m - 1999v/m 0,01 puT-99,99 pT
0,4 uT

Valoare prag 4ov/m

alarma

Intervalul de putere
0,2-1000 mW/cm?

al radiatiilor de
radiofrecventa
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4. CONTROL

(AJHOLD] =

2238

Apasati scurt pentru8 frni dispozitivul, apoi asteptati
incarcarea sistemului si accesati interfata cu setarile
implicite ale sistemului.

uW/cm?

4. de limb.

o
Pe interfata principald, apasati lung pentr(rggselettatséaniendel asati sdlrt OK pentru a
accesa setarile de sistem, selectati setarile de limba, apoi apasati scurt G@pentru a accesa setarile de

limba, selectati Chineza sau Engleza, apasati scurt OK pentru confinare.

‘ volume setting 4

L% luminance setting b O itk
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4.3 Setarea limitei superioare a intensitatii cAmpului magnetic si electric

Setarea limitei superioare a intensitatii campului magnetic:

hed
Apasatilung pe interfata pTigEtpala pentru a intra in meniul sistemului,

selectati parametrul de setare a limit@@®perioare a intensitafii

in setarea limitei

campului magnetic, apasati scurt OK pentru a intra

smpului magnetic, ajustati valoarea, facefi

superioare a intensittii

clic pentru a salva setdrile si a reveni la pagina anteriéli#.

(O]}, ]

tatii campul ctric

rea lim

o
Apssatilung pentrua g Pe interfata principala, introduc

intra in meniul de sistem, selectati paietrul limitei superioare a
setaril intensitatii cAmpului electric, apasati scurt OK pentru a intra
n limita superioaré a setaril intensitatii campului electric

"
< P justati valoarea, apasati pentrua )

N pertru depor

seta'si a reveni la pagina anterioara

e setari de functii

Selectiile functiilor corespunzatoare si deschiderea lor sunt aproximativ

la fel ca in cazul celor doua puncte de navigare de mai sus , iar

descrierea pasilor este omisa
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5min

10min
15min

O

Setari de luminozitate

Apasati lung pe interfata prifg=na pentru a intra in meniul sistemului, selectati setarile sistemului, ap:

ati ot OK pentru aintra in

setarile sistemului, selectati setarile de luminozitate, apoi apasati scurt OK pentru a intra in setd® de luminozitate.

4 P Ajustati luminozitatea in timp real, ficand clic pe () | #) salvati setarile si revenii la pagina anterioara
pagina.

volume setting

data reseth

e funcilor

Selectarea si deschiderea functiilor corespunzitoare se face aproximativ la fel ca pentru

Cel

e doua puncte de navigare si descrierea pasilor de mai sus sunt omise.
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5. GHID DE PORNIRE RAPIDA

1 Porniti detectorul de radiatii electr . Dupa pornirea

acesta masoara intensitatea electric
camp, camp magnetic si radiatii de mediu.

2. Vizualizati datele mésurate pe interfata ecranului principal, comutati la pagina curbei, vizualizafi datele,
analizati datele si inregistrati-le.

3. Apasare scurta pentru a activa functia de pastrare a datelor.

»
o

4. Apasare lunga pentru a intra in meniul sistemului. Puteti seta limita superioard a curentului electric si

camp magnetic si ajustati setdrile altor parametri.

2 A lizare firmware

+Opriti dispozitivul, apasati OK si O #, aspozivutva porni frmware

interfata de actualizare. Folositi cablul de date pentru a conecta dispozitivul 5i computerul si pentru a accesa interfata de
actualizare a firmware-ului.

*Dup accesarea interfetei de actualizare a firmware-ului, computerul va recunoaste discul U. Copiat fisierul firmware.
direct pe discul U si apoi este gata.

*Apasati lung butonul de pornire din interfata de actualizare a firmware-ului pentru a opri dispozitivul.

6. DEPANARE

6.1 Nu se poate porni sistemul

Cauze posibile: Daca sistemul nu porneste, este posibil ca sistemul s nu porneasca:
-Baterie descércata - Conexiune a bateriei slbita sau deterioratd
Solutie:

Verificati nivelul de incarcare al bateriei si incarcati-o daca este scazuté

Daca bateria nu se incarca sau dispozitivul tot nu porneste, incercati sa reinstalati sau sa inlocuiti bateria.

Daca dispozitivul tot nu porneste, contactati asistenta tehnica.
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2 Ecranul nu afi

Cauze posibile: Daca apare ecranul afisat pe afisaj, este posibil ca
Pe afisaj apare urmatorul ecran: -
Lumina de fundal a ecranului este oprita.
- Eroare hardware a afisajului -
Normalitate software sistem
Solu ie:
Verificati si ajustati setarile de luminozitate a iluminarii de fundal conform
instructiunilor.  Incercati sa reporniti dispozitivul pentru a va asigura ca sistemul revine la normal.

Daca ecranul tot nu se afiseaza corect, este posibil sa fie nevoie sa fie reparat sau inlocuit.

Curatati exteriorul dispozitivului

7. INTRETINERE

« Frecvent: Curtati o data pe luna, in functie de mediul in care utilizati dispozitivul. » Metoda: Stergeti usor

suprafata dispozitivului cu o carpa moale. Nu utilizati produse de curatare chimice, in special cele care contin alcool sau acizi
sau alcali puternici, pentru a evita deteriorarea carcasei sau a ecranului.

« Atentie: Daca afisajul prezinta semne de deteriorare, acesta trebuie curatat: - Mentineti dispozitivul curat si indepartati regulat
praful din jurul butoanelor pentru aJ mentine fn stare buna

- Asigurati-va ca nu pétrunde lichid, praf sau murdarie in interfata dispozitivului.

Verificati bateria si sursa de alimentare

intretinerea bateriei: Pentru bateria incorporata a dispozitivului, verificati periodic starea acesteia. Evitati descarcarea
completa a bateriei. Se recomanda incarcarea regulata a acesteia si evitarea neutilizaril dispozitivului pentru o perioada

lunga de timp.

- Specificatii de incarcare: Va rugam sa utilizati incarcatorul oficial pentru incarcare, s evitati supraincarcarea sau
descarcarea excesiva i s& va asigurati ca bateria se incadreaza i intervalul de tensiune de functionare corespunzator.

« Inlocuirea bateriei: Dacé bateria prezinta o degradare excesiva (de exemplu, nu se poate incarca normal
sau se descarca extrem de repede), trebuie inlocuité la timp.

Depozitare si transport *

Intretinerea bateriei: Mediu de depozitare: Dispozitivul trebuie depozitat intr-un mediu uscat si ventilat si nu
trebuie expus la temperaturi ridicate, umiditate ridicata sau schimbari bruste de temperatura.
Nu il asezatiin lumina directd a soarelui.
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« Transport: In timpul utilizarii, aveti grija s evitati caderile, in special in timpul transportului. Se recomanda utilizarea unei huse de

protectie sau a unei genti speciale pentru transport.

Actualizare software
« Verificati periodic daca dispozitivul are firmware nou care trebuie actualizat. Cea mai recenta versiune

Firmware-ul pe poate mbunatati

+ La actualizare, asigurati-va ca pasil de operare sunt corecti si utilizati fisierele firmware lansate oficial.

si pentru a evita intreruperile de curent sau alte interferente.

Resetare la setérile din fabrica

+ Daca dispozitivul prezinta anomalii sau nu functioneaza corect, incercati sa restaurati setarile din fabrica. Dupa restaurare
Configurarea dispozitivului va sterge toate configuratiile personalizate si va reveni la starea initiala.

+Pentru metode de restaurare a setarilor din fabrica, consultati manualul de utilizare sau contactati

serviciul clienti al producatorului.

8. CONTACTATI -NE

Toti utilizatorii FNIRS care ne contacteazé cu intrebari vor primi promisiunea unei solutii satisfacatoare, plus o garantie de 6 luni ca
semn al mulfumirii noastre pentru sprijinul acordat! Apropo, am creat o comunitate interesants si va invitam s& contactati personalul

FNIRSI 5i 53 va alaturati nous.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD

Nume produs: Adresa: etajul 8, vest
lateral, Cladirea C, Parcul Industrial Weihua Da, Strada Dalang, Districtul Longhua, Shenzhen,
Guangdong, China.

Telefon: 0755-28020752

E-mail serviciu: support@fnirsi.com

Adresa de e-mail de serviciu: business@fnirsi.com

Site web: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. INFORMATII DESPRE GARANTIE

Aceasta pagina reprezint cardul de garantie de bazi. VA rugam sa il pastrati. V multumim ca ati ales produsele companiei
noastre. Perioada de garantie a acestui produs incepe de la data vanzaril. In perioada de garantie a produsului, daca acesta este instalat si
utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare ale acestuia si este utilizat in conditii normale de mediu, iar defectul este cauzat de
defecte ale materialelor si manoperei originale, puteti beneficia de servici de reparafii gratuite conform confinutului acestei clauze de
garantie. Va rugam sa pastrafi acest card de garantie in mod corespunzator, ca un card de garantie. fn cazul pierderii sale, nu va fi emis

unul nou.

in urmatoarele situatii, reparatiile sunt platite

1 dea deg

2. Daune cauzate de o instalare necorespunzatoare care nu indeplineste cerintele produsului, standardele sau specificatiile aplicabile.

3. Daune cauzate de accesorii intr-un mediu de instalare care nu indeplineste cerintele produsului, standardele sau specificatiile

aplicabile.

4. Daune cauzate de utilizarea . depozitarea sau repararea

neautorizata de catre utilizator.

5. Expirarea perioadel de garantie.
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Republica Cehs
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Descarcati Manualul e utiizare, Aplicata i Software-ul
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FNIRSI™ SER IR

PBKOBO/CTBO 3A MOTPEBUTENS HA ENIEKTPOMATHUTHUSI PAAVALMIOHEH JETEKTOP
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1. UBUCKBAHWS 3A BE3OMACHOCT

1.1 M3nckBaHe 3a onasBaHe Ha OKo/IHaTa cpeja

o MpeanasHy Mepku

- V3BArBaliTe BUCOKY TEMNEPATYPH, OTKPWT NNGMLK, KOPOSVIBHY Fa308€ 1 BNAXHA WAV NPALUHA CPeaa.

Cpeaa, 3a 43 Ce NpeAOTEpATH N0BPEAa Ha OBOPYABAHETO.

+ YBepere ce, e BeHTMNALMOHHITE OTBOPY He Ca 6/10KPaFi, 32 A2 NPEAOTBPATITE NperpABaHe Ha YCTPOMCTBOTO .

He ce npubnwxasaiite 4o cneaHUTe 06eKkTH

*Harpesatenu: V136arsaiite pucka of nperpsBate v noxap.
* BOAHU USTOUHMLIA, XUMAECKU Pa3TBOpHTeNV: TewbT MOXe Aa NOBPEAY OGOPYABAHETO WM Aa MPMYMHM NOXaP.
“CHNIHY MATHTHI YCTPOVCTBA: IPEAOTBPATETE CMYILEHIATa Ha MATHATHUTE NIONETa B HOPMANHATA PABOTa Ha YCTPOTICTBOTO.

He w3xanpnsiite n3non3eaH 6aTepuu W yCTPOIICTEa & 06MKHOBEHYTE GMTOBYM OTNAZLLY. Te TPREBA A C& MIXELPAST B CLOTBETCTAME C

HalWIOHANHUTE Wni MECTHATE Pa3nopeasi.

2. OBLL MPEFNEA HA MPOAYKTA

ERD-10 @ A€TEKTOP Ha ENeKTPOMArHUTHO M3TLBaHE, IPOGECUOHANEH NHCTDYMEHT, USNON3BAH 33 UIMEpBaHe
eneKTPOMArHNTHO U3LUBaHe. MOAXOAALL € 33 PAIAUHY CLEHAPWN Ha YNOTPEGa, KATO HaNPUMEP AOMOBE, OGYICH, NPEBO3HY CPEACTBA 1
BLHILHA Cpeaa. OBOPYABaH € C 2,4-/IHHOB BETEH AUCTINel] C BUCOKA Pa3/AeNUTENHA CTOCOBHOCT v MOAALPXA HABMIOARHYE HA CANATa Ha

€1EKTPUYECKOTO NO/Ie, CMNaTa Ha MarHTHOTO NO/Ie, MOLYHOCTTA Ha M3NTbUBAHE U OKONHATa TeMNepaTypa.
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Nopr 3a sapexarie
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2.3 lucnnei

VIHAVKaTOp 33 3axpaHBane: MoKassa HYBOTO Ha
6atepusra Ha cucTemara

3aibpXane Ha annw: HaTcHeTe KpaTko, 3a fa —_—

AKTMBYPATE GYHKUUATE 32 33ALPXAHE Ha AGHHI
VIHAMKATOP 32 GBTOMATUHHO U3KNKOUBAH : MOKa3Ba CLCTORHIETO

aBTOMATIUHO M3KIOHBaHE
YHKUVA 32 BTOMATIYHO U3KNIOUBAHE.

Vi3mepBaHe Ha VHTEH3UTETa Ha eneKTpuIeckoTo none: Tasu o6nact
10Ka38a USMEPEHATa CTOAHOCT Ha MHTeHaNTeTa
enexTpuecko none.

Vismepaare Ha UHTeH3UTETa Ha MaTHWTHOTO None: Tosa

o6nacTTa nokasea wsmej

HaTa CTOVMHOCT Ha MHTeH3UTeTa

MarHuTHO nofe.

Temnepatypwa CToiiHoCT : Tasu 06nacT nokasea Temnepatypata &
U3MepBaHN B peanto spem

€ oT yCTpOiicTBOTO,

VI3mepBane Ha PaaVaLIMOHHa MOULHOCT: Task 0BRaCT M0Ka38a MOLLIKOCTTa
Ha PaAUONECTOTHOTO M3MbuBaKe SBrA
0.236 uW/cm

) x.»
»'x

ByToH Onepayus

AAro HaTickaHe

Kparko HaTucKake
Beoseno (2xm0eH0 CheronmelHazan

HOLD

KpaTko Hatuckare
BKIONBAHE/U3KAIOUBHE Ha 3ANa3BIHETO Ha AGHHN

BriesTe B CUCTEMHOTO MeHI0, HaT/ICHETe NPOALMXMTENHO OTHOBO, 3
a3 unesere

o Aenro Hatucane
4

MODE

Kparko Hatvckane aaTa, Bu3yaNsaLNS Ha A3HHA.

\_ oK aTucHeTe 0THOBO, 3a 4a ManeseTe T MHTEpGelica Ha KpuBNTE )
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4 VINioCTpaLs Ha CTPAHIILIATA CC CUCTEMHM HACTPOIKIA

CUCTeMHY HaCTpOViku: Tasn 06nacT NoKa38a UMeETO Ha u3Gpanata
dyHKun,

Perynpanie Ha cwiata Ha 3syKa: M0380719Ba B 4 perynupare cunata
Ha 38yka oT HYBO 0 40 10,

Perynpatie Ha ApKOCTTa : M0380n78a BY 43 perynupate
APKOCTTa OT HUBO 1 A0 10.

HacTpoiika Ha eavika: Vsnon3saite nesus u AecHus 6yToH, 3a Aa

NpesKIoBaTE MeXAy ONPOCTEH KATaVicK U aHrMiickn

O+ luminance setting P @

Bracranosneake Ha $acy

HUTe HaCTpOTiki : VanonseaiTe

{AecHuA 6YTOH, 3a Aa v3GepeTe 4ani Aa BLICTaHOBUTE

GabpuuHMTe HACTPOIAKK, Cnea KoeTo HaTucHeTe OK 3a .
language setting P @

noTELpXAEHYE

O factory data reseth @

Kniou Onepauyyst

&

[bAro HaTuckane

Ol

KpaTko HaTucl

\epaLun Ha rLp6a

& HOLD

KpaTko HaTucKare

FEkd > ByTow 3a 1360p

VI371€37€ 0T CUCTEMHOTO MeHID,

Ao Hatuckare HaTucHere np

ABXUTENHO OTHOBO, 32 A2 BNe3eTe B

cucTemHoTO M

Hio

KpaTko HaTucl
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3 2]
H ¢ | (=)

B clectric U magnetic
i

2.5 UHpukaTtop

& E]
VHavikaTop 3a 3axpansare: M0ka3sa HYBOTO Ha ]
6aTepuTa Ha cucTeMara. EEB 8 o EBB
VIHAVKATOP 3a aBTOMATMUHO U3KNio|BaHe: [10Ka38a CLCTORHMETO

GYHKLWR 33 SBTOMATUUHO U3KAIOUBAHE. V/m uT

Tewmnepatypra cTofiHoCTTasu 06nac nokass:
TeMnepaTypa, UMEpeHa oT YCTPOVCTBOTO B PEanto Bpeme.
Viamepaane Ha ukTeH3MTeTa Ha eeKTpUECKoTO none: Tasn oBnact
0Ka38a V3MepeHaTa CTORHOCT Ha MHTeHIuTeTa
enexTputiecko none.
Cuna wa varHuTHOTO none: Tosa
067aCTTa N0Ka38a M3MEpeHaTa CTORHOCT Ha UHTEH3MTeTa
MarHuTHo noe.

Zvcnnedi Ka BLnHaTaTasN OBAACT NOKA3Ba CTORHOCTATE HA U3MEPBAHUATA B PEanHo

nwara. Crpanuua iosata dopwa e

Bpewe Ha gopuara

aKTyanuavpa ce Ha Bcexv 0,5 CekyHAW.

Kniou Onepas DyHkuys

Ao Hatuckare

Kparko Hatuckare BIONBaHE Ha 33XPAHBIHETO (MKIONEHO CLCTORMHME)

MpeBKAIoBaHe Ha CUNATa Ha e/IEKTPUUECKOTO

KpaTko HatickaHe
none/cunaTa Ha MarHWTHOTO None

Aenro Harwckane TIpEBKAIOUBHE KM CUCTEMHOTO MEHIO, MIOBTOPHO POALIXUTENHO HaTUCKaHe
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3. TEXHWYECKW CNELNDUKALINN

MNapametpu Cneundukauymn
Mogen Ne ERD-10
2,4 vHua

Matepuan 3a noxaseare

3aaH0 ocseTnenve

Perynupyewma sproct

3apagHa mowHocT

TUN-C (5V/1A)

Batepus

1000mAh

E3uum

KnTanCcKu/qewkn

Pasmep Ha npoaykTa

143 x 68 x 29 MM

Terno Ha npoaykTa

1431

-

MarHuTHoO none

Mapametpu Enektpuuecko none
Eannnua Vim T
Tounoct WV/m 0,01 T

oM 1V/m - 1999V/m 0,01 uT-99,99 pT

Mparosa croiiHocT

anapma

40V/m

0,447

-

Avanasok wa
MoujocTTa Ha
paAuoUeCTOTHOTO U3

Bave

0,2-1000mW/cm?

© Sunnysoft sro, AMcTpHBYTOp




4. KOHTPO/1

(AJHOLD] =
4.1 PasrpblyaHe

1 .
x0, 32 aa ko e yerpoiicraoro, cnea koeto usuaraiite

cucTemara aa ce 3apean v Aa BreseTe B UHTEpGeiica ¢ HACTPOIK Mo
nogpasspane a crctenora L

Hatuckete k

uW/cm?

4.2 Eavkosn

o

B OCHOBHUA 1HTepGelic, HATUCHETE NPOALMKATENHO, 33 A H3GepeTe BncTenhi HacTpoiiku, HatucHete kMR OK, 3a aa enesere
CUCTEMHVTE HACTPOIKY, U3GEpeTe e31KOBI HACTPOVikY, e/ TOBa HaTUCHeTe kpaTko OK , 3a 4#feseTe B esvkoBuTe HaCTpOVIKY,

n36epeTe KMTAIACKY UM aHTAMIACKW, HATUCHETe kpaTko OK 3a NOTELPXKAHE. -
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4.3 Onipe/iensHe Ha FOPHATa PAHULIA Ha MHTEHSUTETa Ha MATHUTHOTO U @EKTPUHECKOTO None

B CUCTEMHOTO MeHio, n3GepeTe napan@®pa 3a HacTpoiika Ha ropHaTa
TPAHYILIA HA VHTEH3UTETa Ha MATHUTHOTO MO, HATUCHETE KPATKO

OK, 32 42 B1€3€Te B HACTPOITKaTa Ha FOPHATA PAHVILA HA MHTEH3TeTa
Ha MarHUTHOTO None, KopurupaiiTe crofiHocTTa, wpaiPre, 3a aa

3anasure HactpoiikuTe n 4a debpMere Ha npeawHaTa crpanmua.

& rnaskys HTepGeiic BuBeaeTe

LIXUTENHO,
L]

00K 32

2 33 UHTEH3VTET Ha ENEKTPUUECKOTO NOAE, HATUCHETE KpaT

©T Ha enexTpiECKOTO.

A BE3ETe B TOPHATA rPaHILA Ha HACTPOKAT

33 4 % 33434167 U A3 Ce BLPHETE HA NIPEAULINATA CTPaHNLS.

CuoTaerHUTE dyHKLUM 1 TAXI

oTaapAte ca npUBAMIUTENHO

CLL4OTO KAKTO & CyvIasi C ABETE HABUTALYOHHI TOUKM N10-TODE 1 OMVCAHHETO Ha
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Haruchere npo BneseTe B CUCTEMHOTO M

uTeno S5 TRaBHR wTEpGeiic, 32

HUTE HACTPOTKW, M36EPETe HACTPOKY 33 AP

erio, h3bepere cucten

T 1 Cne T0Ba HaTUCHETe KpaTKo OK

5min

10min
15min

O

 wacrp I, warwcere kp.

K0 OK, 33 42

3aM®reacre 8 HacTpoikuTe 3a ApocT.

€ P rerypaitre sprocrra s peanio spewe, kato wpakiere svpry < | ® sanassarie wa wactporkute u spuuane kum npegoto

crpanvaTa,

VI36/paeTO 1 OTBAPSIHETO Ha CLOTBETHATE GYHKLINM € NPUBMIUTENHO CHULOTO KaTO N

FopHuTe &

UKW 32 HABUFALMA 1 OMVICAHUE Ha CTLIKUT Ca PONYCHaTH.
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5. PbKOBO/ACTBO 3A BbP3 CTAPT

5.1 6bp30 M3MepBae

1 BrntoueTe AeTekTopa 3a eNEKTPOMATHUTHO U3NbuBaHe. CNIeA BKNIOUBAHE Ha YCTPOACTBOTO, TO U3MEPBa eNeKTPUUECKOTO
NOMe, MATHATHO NOE 1 PAANALMA OT OKOAHATa CPeAa.
2. BUXTe M3MepeHUTe AaHHI Ha TNaBHVA eKpaK, NPEBKIOHETe KM CTPaHWLATa C KpUBHT, BUSyanu3upaiiTe AaHHUTe,

aHanusnpalite ganwuTe U i 3anuwere,
HOLD

3. Kpatko Hatnckare B 50a2 axtusnpare dyneussta 33 3anassane Ha aHHA

4. fienro Hatnckake 3a /2 BNe3eTE B CUCTEMHOTO MeHI0. MOXeTe Aa 3a/a/eTe FopHaTa rPaHILIA Ha eNeKTPUUECKOTO I

MArHUTHO NO7Ie W 43 Pery/MPaTe HACTPOTIKATE Ha AYTY NapaMeTph

5.2 AKTyanu3aLus Ha Gpopuyepa

“V3knionere yCTPO/CTEOTO, HaTcHeTe OK 1 [0} | L, JE Wimerly /-
VHTepGelic 3a HaarpakaaHe. VanonssaiiTe KaGena 3a AaHHu, 32 A CBLPXETe YCTPOTICTBOTO 1 KOMNIOTLPA 1 42 BeseTe B WHTepGelica 3a
HaarpaxaaHe Ha dpmyepa.

+Cne Bnwsane  nkTepdelica 3a aKTyanu3aUMA Ha GLPMYEPa, KOMMIOTLPLT Uje paznosHae USB gucka. Konvpaiire daiina ¢ pupmyepa
AVPEKTHO Ha U AUCKa U Cnej TOBa € FOTORO.

- Havcwere 6yronasa s iica 3a Ha GLpMyepa, 33 43 MSKNIOUMTE YCTPORCTBOTO.

BB3MOXHU NPUUUHIA: AKO CUCTEMATa He Ce BKAIONBa, € BL3MOKHO T5 43 He e BKIIoYBa:

MsTowena Gatepusn ~Pasxnaben UM NOBPEACH KOHTAKT Ha BaTepusTa
Peuwenne:

MpoBepere 3apaa Ha GaTepyIsTa 1 5 3apeAeTe, aKo € HIAChK

AKo GaTepusTa He ce 3apexaa W YCTPOVICTEOTO BCe OLLLE He Ce BKITIoUEa, ONUTaliTe A2 MPEUHCTAAMpATE AW CMeHNTe GaTepusTa.

AKO YCTPOVICTBOTO BCE Olie He Ce BTI0UBa, CBLPXETE Ce C TEXHUMECKaTa NOAIPLXKa.
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6.2 EKPaHbT He ce okasea

BUL3MOXHY NPUUMHI AKO CE NIOSIB EKPAHLT, NIOKZ3aH Ha AUCTNES, & BL3MOKHO T083
Ha gucnnes ce nosesa CreanAT expan: -
MogceeTkara Ha ekpana e u3KknioueHa.
“Mospeaa wa xapAyepa wa avcnnen
-HopManHocT Ha cucremmus copyep
Pewenve:
Mlposepere  perynupaiiTe HACTPOJIKUTE 33 APKOCT Ha NOACBETKATA CLINACHO UHCTRYKUMNTE

Onuraiire 4a pectapTvipaTe YCTPOACTBOTO, 32 Aa Ce YBEPUTE, Ue CHCTEMAT e BPbLIA KbM HOPMAHOTO 1 CHCTORHYE.

AKO eKPAHLT BCe Ollie He M0Ka383 NPABYIHO, MOXE A3 CE HATIOXY PEMOHT UV NOAMAHA Ha AVCInes.

MouMCTeTe BLHWHATA HaCT Ha yCTPOVCTBOTO

NOAAPBXKA

+ UecTora: MouVCTBaiiTe BB MeCeuHo B 33BUCUMOCT OT CPEAATa, & KOSTO M3NON3BaTe YCTPOJICTEOTO. * MeTOA: BHimaTenHo

usLpuere nosLpXHoCTTa Meka Kbpna. He VMIIECKY TIOAMCTBALLIA NPENapaTH, OCOBEHO TaKWBR, CHABPXALLIN ATKOXON
W CUTHIA KUCENI W1V OCHOBI, 32 43 M3GETHETE MOBPEAA Ha KaNaKa Wk eKPaHa

« NpeaynpexgeHye: AKo AVCT/IEAT MOKa38a MPU3HaLM Ha MOBPea, TOV TPAGBA A ce noumcT: - MoAABPXaliTe YCTPO/CTBOTO
CTO 1 PeAOBHO OTCTPaHABaiTe NPaxa OKONo ByTOHMTe, 3a A3 0 MOAALPXaTE B AOGPO CHCTORHME.

- Vaepere ce, ue B WHTEpGelica Ha YCTPOCTEOTO HE NONAAAT TEUHOCTH, NPaX WA MPELCOTHS.
Mposepia Ha BaTepuATa W 3aXPaHBaHETO * MoAAPEXKa

Ha GarepusTa: [IpoBepABAIiTe PEAOBHO CLCTOTHVETO Ha BrPaAeHaTa 6aTepYA Ha YCTPOVCTBOTO. U36ArBaliTe MLIHOTO i paspexaaHe. Mpenopbuwrento
© A2 7 33pexAaTe PEROBHO 1 A2 M3BATBATE NPOABIKUTENHA HEWSNON3BAHE Ha YCTPOVICTBOTO.

v3bsraiie wan

« ChewnuKauu 3a sapexaare: Mons,

ceysepere, puATa e B pamknTe Ha Avanazon Ha

* CMAHa Ha GarepuATa: AKO 6aTEpUATA 10Ka38a NIPEKOMEPHO USHOCEaHE (HANIPUMED, HE MOXE Aa C& 3PEX/A HOPMANHO

ww ce paspexcaa ) T TpAGBa Aa Haspene.

CbxpaHeHme u Hoceke *
MoaapbKa Ha 6aTepusTa: Cpea 3a CbxpaHeHue: YCTpOVCTBOTO TpAGBA 4 ce CbXpaHsiBa Ha Cyxo 1 NPOBETPUBO
MACTO 11 He TPAGBa Aa Ce 13N1ara Ha BUCOKW TeMMepaTypy, BUCOKA BAAXHOCT MM Pe3KN TeMnepaTypH NPOMeHH.

He ro noCTagsiiTe Ha NPAKa CTLH|€8a CBETUHA
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+ MpeHacane: Mpy ynoTpe6a sHUMaBaliTe 42 He NaaHeTe, 0COBEHO MPY HOCeHe. MPENOPLUATENHO € A2 MSNON3BATE SALUMTEH KaMbh WA Ceumana

“akTa 3a HoceHe.

AKTyanMsauys Ha codryepa

+ PeoBHO NpoBepsBa/iTe AanY! YCTPOTICTBOTO MMa HOB PLPMYEP, KOTO Ce HYXAae OT aKTyan3npare. HaiiHos

@upuyepsT Hoxe pd

+ MlpW aKTyanu3npane, MR, yBepeTe ce, e CTLKMTE Ha OMepaumsTa Ca MpasHuL, fite opumano usaa @

W U3GATBaliTE MPEKTCBaHIS Ha ENeKTPO3AXPAHBAHETO W APYTY ClyIeHUS.

®abpuuHO HyNMpaHe

+ AKO YCTPO/CTBOTO He PAGOTH MPABITHO WM He PaBOTH MPABMIHO, OTMTAIATE Ad BL3CTaHOBWTE aBPUIHUTE HACTPOIiKN. CTeA Bb3CTaHOBSBaHE

Hacrpoficara Ha yerp W e ce supre KoM

+3a meTopu 32 2 poikw, Mons, sa i ce covpxere ¢

ofcnyxaane Ha knveHTH Ha poW3BOAATENS.

8. CBLPXXETE CE C HAC

Beukn noTpeGuTen Ha FNIRSI, KOUTO Ce CELPXAT C HAC C BLMPOCH, We MOfy|aT HALETO OBewaye 32 3A0BONUTENHO PeLLIEHve, MTHOC 6-4eceuHa
FAPaHUY B 3HaK Ha HAWATA GNArOAIPHOCT 3a BawaTa MoAKpena! Mexay APYroTo, Hie Cb3A3A0KME BL/IHYBALLIA OLIHOCT 1 61 KaHUM A Ce CEbpXETe

exuna Ha FNIRSI 1 4 Ce NpyCHeAyHITe KM Hac.

LLEHXEH ®HWPCU TEXHOTOTUW KO., OO/
Vme Ha npoaykTa: Agpec: 8 erax, 3anan

cTpana, crpaga C, wwaycTpuanes napk Weihua Da, yava Dalang, paiion Longhua, Liiewes, Tyanays, Kiraii.

Tenedow: 0755-28020752
Vimeiin 3a o6cnyxBae: Support@fnirsi.com

CryxeSew nveiin: business@fnirsi.com

-t
Veficaiit: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. TAPAHLINOHHA H®OPMALINA

Taau CTPaHMLIa € OCHOBHAT FAPaHLUOHHA KapTa. Mons, 3anasere 5. BNArOAGPMM BY, Ue U36PaXTe NPOAYKTUTE Ha HALLAT KOMNaHUS.
FapaHLYOHHUAT CPOK Ha TO3M NPOAYKT 3AN0NBA OT AATATa Ha NPOAAXEA. 10 BPEME Ha FaPaHLIMOHHWA CPOK Ha NPOAYKTa, aKO NPOAYKTT € UHCTaNUpaH
11 WINO/383H B CLOTBETCTAE € MHCTPYKLMMTE 3a eKCNIOATALUA Ha NPOAYKTA U C& USNON3BA B HOPMANHA CPEAa 1 YCNOBMS, U ASGeKTET &

NPYUUHEH OT AEEKTY & OPUTUHANHUTE MATEPUNN U U3PaGOTKa, MOXeTe A3 Ce BL3NO/I3BATE OT GE3MNATHI PEMOHTHIL YCIYTH CLINaCcHD

CBABPXHIIETO Ha Ta3n raPaHLYIOKHa Kay3a. MOn, 3anaseTe NPABINHO Tasu Kapra Kato Kapra. Axo 1

HAMa A3 e U3AageHa HOBA

B cnepHuUTE CUTYaLMV peMOHTUTE ce 3an/allaT

2. 110BpeY, NPMUMHEHU OT HENPABINIE MOHTaX, KOITO HE OTTOBAPS Ha USNCKBAHUAT, CTaHAAPTWTE WM NIPUAOXMMWTE CeUNdUKaLAN Ha

npoaykTa,

3. TI0BPeAY, NPMIMHEHY OT AKCECOAPH B UHCTANALMOHHA CPEAA, KOSTO HE OTTOBAPR Ha M3UCKBAHWATA, CTaHAAPTUTE WTH MPUIOXAMHTE

crewypukaum Ha NpogyKTa.

4.T10BpeAY, NPUUNHEHY OT HENPABINHa YIOTPEGa, HENPBUTHO CEXPaHEHIe, HEOTOPUSIPAHO PaSTAOBABaHE WN HEOTOPUSUPAH PEMOHT

or notpesuTens,

5. VI3TMiaHe Ha rapaHUMOHHIS CPOK.
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FNIRSI™ SER IR

INSTRUKCJA OBSEUGI DETEKTORA PROMIENIOWANIA ELEKTROMAGNETYCZNEGO
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1. WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

1.1 Wymagania och odowiska

o Srodki ostroznosci
« Unikaj wysokich temperatur, otwartego ognia, gazéw zracych oraz wilgotnego i zakurzonego $rodowiska.
srodowisko zapobiegajace awariom sprzetu.

“Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sa zablokowane, aby zapobiec przegrzaniu urzadzenia .

Nie zblizaj sie do nastepujacych obiektow
*Ogrzewacze: Unikaj ryzyka przegrzania lub pozaru.
«Zrédta wody, rozpuszczalniki chemiczne: Wyciek moze spowodowac uszkodzenie sprzetu lub pozar.
+Urzadzenia o silnym polu magnetycznym: Nie dopuszczaj, aby pola magnetyczne zaktécaty normalna prace urzadzenia.
W
Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani urzadzeri do zwyklych odpadéw domowych. Nalezy je utylizowaé zgodnie  przepisami
krajowymi lub lokalnymi.

2. PRZEGLAD PRODUKTU

ERD-10 to detektor promieniowania Znego, p! stuzace do pomiaru

promieniowanie elektromagnetyczne. Nadaje sig do réznych scenariuszy uzytkowania, takich jak domy, biura, pojazdy i
$rodowiska zewngtrzne. Jest wyposazony w 2,4-calowy wy3wietlacz kolorowy o wysokiej rozdzielczosci i obstuguje

monitorowanie natezenia pola elektrycznego, natezenia pola mocy promi itemperatury
otoczenia.
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Otwor resetujacy

praycisk OK

Lewy praycisk

wyboru/meny

(praycisk Wstecz)

[—

-—

/
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Przechowywanie danych

Portadowania



3 Wyswietlacz

Wskaznik zasilania: Pokazuje poziom natadowania
baterii systemu.

WSTRZYMANIE DANYCH: Naciénij krétko , aby

aktywowac funkcje wstrzymania danych

Wskaznik automatycznego wylaczania zasilania : wskazuje stan

automatyczne wylaczanie.
funkcja automatycznego wylaczania
Pomiar natezenia pola elektrycznego: Ten obszar
wyéwietla zmierzong wartos¢ intensywnosci
pole elektryczne
Pomiar natezenia pola magnetycznego: To
obszar wyéwietla zmierzong wartosc intensywnosci

pole magnetyczne

Wartos¢ temperatury : W tym obszarze wyéwietlana jest temperatura w

mierzone w czasie rzeczywistym przez urzadzenie.

Pomiar mocy promieniowania : W tym obszarze wyswietla
promieniowania o czgstotli

i radiow

najest moc

0.236 uW/cm?

Przycisk Dziatanie

e

W o

Diugie nacisniecie

Wylacz zasilanie

Krétkie naciéniecie

Wiaczanie (stan wylaczony)/P

Krotkie nacisniecie

Wiaczanie/wylczanie retencji danych

Diugie naci¢niecie

Wejdz do menu systemowego i ponownie naciénij i przytrzymaj,
aby wyjéc

Krétkie naciéniecie

Przelacz na interfejs krzywych, wizualizacja danych

Naciénij ponownie, aby wyjé¢ z interfejsu krzywych )
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2.4Tlustracja s ustawien systemu

Ustawienia systemowe: W tym obszarze wy$wietlana jest nazwa
wybranej funkeji

Regulacja glosnosci: umozliwia regulacje gloénosci w zakresie od 0
do 10.

Regulacja jasnosci : umozliwia regulacje jasnosci od

poziomu 1 do 10.

Ustawienia jezyka: Uzyj przyciskow w lewo i w prawo, aby

przetacza sig miedzy jezykiem chifiskim uproszczonym 2
angielskim. " El
Przywracanie ustawier: fabrycznych: Uzyj lewego i

naciénij prawy przycisk, aby wybrac, czy chcesz przywrécié

ustawienia fabryczne, a nastepnie nacisnij OK, aby 5
language setting P @
potwierdzi¢ 5 :

O factory data reseth @

Klawisz Dziatanie

&

Diugie naciéniecie

Krétkie naciéniecie Operacja plecow

O HOLD tkie naciéniecie
<’ 5] Krétkie naciéniecie Przycisk wyboru

Wyjdz zmenu systemowego, nacisnij
przytrzymaj ponownie, aby wejs¢ do menu
systemowego

— Diugie naciéniecie

Krotkie nacisnigcie Potwierdz wybor
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E] 22
B oo 0 =
B clectric U nagnetic

2238 | 0238

funkcja automatycznego wylaczania. V/m uT

2.5 Wskaznik

3

w

kaznik zasilania: Pokazuje poziom
natadowania baterii systemu,

Wskaznik automatycznego wylaczania: pokazuje stan

Wartos¢ temperatury: W tym obszarze wyéwietlana jest

temperatura mierzona przez urzadzenie w czasie rzeczywistym.
Pomiar natezenia pola elektrycznego: Ten obszar

wyéwietla zmierzona wartos¢ intensywnosci

pole elektryczne.
Sita pola magnetycznego: To

obszar wyéwietla zmierzona wartos¢ intensywnosci

pole magnetyczne
Wyéwietlacz fali: W tym obszarze wyswietlane s3 wartosci pomiaru w czasie
rzeczywistym przebiegu. Strona przebiegu jest

aktualizuje sig co 0,5 sekundy.

-~

Klawisz Datatanie Funkejon

Diugie naciéniecie Wylacz zasilanie

Krétkie naciéniecie Wiaczanie zasilania (stan wytaczony)

Przelaczanie natezenia pola elektrycznego/

70_(/] Krétkie naciénie
natezenia pola magnetycznego

4
HOLD

Diugie nacisniecie Przejd do menu systemowego, naciénij ponownie i przytrzymaj

>
8
4

. J
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3. DANE TECHNICZNE

Parametry urzadzenia

4 Parametry Specyfikacje

ERD-10

Numer modelu

2,4 cala

Wyswietl materiat

Podswietlenie Regulowana jasnos¢

Moc tadowania TYP-C(5V/1A)
Bateria 1000mAh
Jezyki chinski/czeski

Rozmiar produktu 143 x 68 x 29 mm

143g
J

Waga produktu

S

Parametry pom

ru
Pole elektryczne Pole magnetyczne h

( Parametry

Jednostka V/im uT
Doktadnos¢ W/m 0,01 4T
1V/m - 1999 V/m 0,014T - 99,997
Zakres
2 40v/m 04T
Wartos¢ progowa
alarm
Zakres mocy N
promieniowania 0,2-1000mW/cm’
- radiowego

© Sunnysoft sro, dystrybutor



(A JHOLD! =
Wdrozenie
&
Naciénij krétko, aby weid¥ urzadzenie, a nastepnie poczekaj,
EEHE V/m

a2 system si¢ zataduje | przejdziesz do interfejsu domysinych

ustawien systemu.

jezykowe

W glownym interfejsie naciénij i prytrzymaj, SEgWybrac ustawienia systemowe, nacismflrotko OK, aby wejs¢

do ustawien systemowych, wybierz ustawienia jezykowe, a nastepnie naciénij4@btko OK, aby wej¢ do ustawier
jezykowych, wybierz chifiski lub angielski, nacisnij krotko OK, aby potwilzic.

‘ volume setting 4

L% luminance setting b O itk
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4.3 Ustalanie gérmej granicy natezenia pola magnetycznego i elektrycznego

) nie gérnej gras tezenia pola magnetycznegc

A4
Naciénij i praytrymaj glowny Jterfes, aby wejs¢ do menu systemowego,
wybierz parametr ustawienia gornego MR natezenia pola
magnetycznego, naciénij krétko przycisk OK , aby wejé¢ do ustawienia

gornego limitu natezenia pola magnetycznego, ustaw wai

Kliknij

aby zapisa¢ ustawienia | powréci¢ do poprzedniej stronfilP

[0)

Ustawienie gornej gra

Naciénij przytrzyma, aby g™ na gidwnym interfejsie wprowadz

wejs¢ do menu systemoweg

. wybierz #metr gornego limitu
ustawienia natezenia pola elektrycznego, nacisnij krétko OK, aby wejé¢

do gérnego limitu ustawienia natezenia pola elektrycznego,

<« P v

o
vartost, nacisni, aby ustawi¢ 1O | M o przechon

powréci¢ do poprzedniej strony.

wienia ogéine i inne ustawienia funk

Odpowiednie wybory funkgji i ich otwieranie sa
tak

przyblizeniu

amo jak w przypadku dwdch powyzszych punktéw nawigacyjnych
a opis krokéw zostat pominiety.

© Sunnysoftsro, dystrybutor




5min

10min
15min

O

js, aby wejéc do menu systemowego, wybierz Ustawienia systemowe, nacisnij o OK, aby wejsc do ustawiert

wejsé do ustawien jaSlBRci

Naciénij i przytrzymaj glowny T

system: erz ustawienia jasnosci, a nastepnie naciénij krétko OK, aby

P Woses: regulowat jasnoé m, Kikajac na D | ® zapisz ustawienia i wroc do poprzednich

stronie.

czasie rzeczy

e
quage setting P

data reseth

Wybor i otwieranie odpowiednich funkeji odbywa sie mnie] wiece] tak samo, jak w przypadku

powyzsze dwa punkty nawigacyjne i opis kroku zostaly pominite.
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5.SZYBKI START INSTRUKCJA

ybki pomiar

Wiacz detektor promieniowania elektromagnetycznego. Po wlaczeniu urzadzenia, mierzy ono natezenie elektryczne

2. Wyswietl zmierzone dane na gléwnym ekranie interfejsu, przefacz sie na stron krzywych, wizualizuj dane,

analizowat dane i je zapisywac.

3. Krétkie naciéniecie aby aktywowac funkcje przechowywania danych.

4. Dlugie naciéniecie o aby wejé¢ do menu systemowego. Mozesz ustawic gérny limit mocy elektrycznej i

pola magnetycznego i dostosowat ustawienia innych parametrow.

“Wylacz urzadzenie, naciénij przycisk OK i [0} | L, J—

interfejs aktualizacji. Uy kabla danych, aby pofaczy€ urzadzenie z komputerem i wejs¢ do interfejsu aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

+Po wejéciu do interfejsu aktualizacji oprogramowania ukiadowego komputer rozpozna dysk U. Skopiuj plik oprogramowania ukiadowego
bezposrednio na dysk U i gotowe.

~Aby wylaczy¢ urzadzenie, naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania w interfejsie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

6. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

1 Nie mozna uruchomic systemu

Mozliwe przyczyny: Jezeli system sie nie wiacza, mozliwe, ze:

Rozwiazanie problemu - Luzne lub uszkodzone pofaczenie akumulatora
rozadowane] ater
Sprawd? poziom natadowania akumulatora i nataduj go, jeslijest niski

Jesli bateria nie faduje sig lub urzadzenie nadal sig nie wiacza, sprobuj ponownie zainstalowac lub wymienic baterie.

Jesi urzadzenie nadal sig nie wiacza, skontaktuj si¢ z pomoc techniczna.

© Sunnysoft sro, dystrybutor



Mozliwe przyczyny: Jezeli na wyswietlaczu pojawi sig ekran, mozliwe, ze
na wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy
ekran: -Podswietlenie ekranu jest wylaczone.
-Awaria sprzetu wyéwietlacza
~Normalnos¢ oprogramowania systemowego
Romwiazanie:
Sprawd i dostosu] ustawienia jasnosci podéwietlenia zgodnie z instrukcja. ~ Sprobuj

ponownie uruchomic urzadzenie, aby upewnié sig, ze system powréci do normy.  Jesli ekran nadal nie wySwietla

prawidiowo, wyéwietlacz moze wymaga¢ naprawy lub wymiany.

Wyczy$¢ zewnetrzna czeéc urzadzenia

7. KONSERWACJA

« Czestotliwose: Czys¢ raz w miesiacu, w zaleznosci od érodowiska, w ktorym uzywasz urzadzenia. + Metoda: Delikatnie

przetrzy] powierzchnie urzadzenia miekka Sciereczka. Nie uzywaj srodkow na bazie 6w, zwlaszcza tych
alkohol lub silne kwasy lub zasady, aby unikna¢ uszkodzenia obudowy lub ekranu.

« Ostrzezenie: Jesli na wyéwietlaczu widoczne s3 $lady uszkodzenia, nalezy go wyczyscic: - Utrzymu; urzadzenie w czystosci i
regularnie usuwaj kurz woket przyciskow, aby zachowat je w dobrym stanie.

~Upewn sie, ze do interfejsu urzadzenia nie dostanie sie zadna ciecz, kurz ani brud.

Sprawdz baterie i zasilanie - Konserwacja bateri:

W przypadku wbudowanej baterii urzadzenia, regularnie sprawdzaj jej stan. Unikaj catkowitego rozladowania bateril. Zaleca sig regularne
tadowanie i unikanie nieuzywania urzadzenia przez diugi czas.

« Specyfikacja tadowania: Do fadowania nalezy uzywac oryginalnej tadowarki, unikac i
roztadowywania oraz upewni sie, ze akumulator miesci sie w odpowiednim zakresie napiecia roboczego,

« Wymiana bateri: Jesl bateria wykazuje nadmierne zuzycie (np. nie mozna jej ladowac normalnie),
lub roztadowuje sie wyjatkowo szybko), nalezy go wymieniac co jakis czas.

Przechowywanie i przenoszenie

+ Konserwacja baterit: $ isko przect ia: Urzadzenie nalezy przechowywat w suchym i wentylowanym
miejscu. Nie nalezy naraza go na dziatanie wysokich temperatur, duzej wilgotnosci ani nagtych zmian temperatury.
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+ Noszenie: Podczas uzytkowania nalezy zachowat ostroznosc, aby uniknaé upadku, zwiaszcza podczas przenoszenia. Zaleca sig

uzywanie ochronnego etui lub specjalne; torby do noszenia

Aktualizacja oprogramowania

+ Regularnie sprawdzaj, czy urzadzenie ma nowe oprogramowanie ukladowe, ktére nalezy zaktualizowac. Najnowsze
Oprogramowanie sprzetowe moze naprawi¢ znane bledy i poprawié wydajnos¢ urzadzenia.

+ Podczas aktualizacji upewnij sie, ze kroki operacii sa prawidiowe, uzyj oficjalnie wydanych plikéw oprogramowania sprzetowego

i unikaj przerw w dostawie pradu | innych zakiocer:

Przywracanie ustawieri fabrycznych

 Jesli urzadzenie jest nieprawidiowe lub nie dziata prawidiowo, sprébuj przywrécié ustawienia fabryczne. Po przywréceniu

Konfiguracja urzadzenia spowoduje konfiguradjii écene pi X
+Aby uzyskat informacje na temat przywracania ustawieri fabrycznych, zapoznaj sie z instrukcja obstugi lub skontaktuj sie z nami.
Obsfuga klienta producenta

8. SKONTAKTU]J SIE Z NAMI

Wszyscy uzytkownicy FNIRSL, ktérzy skontaktua sie z nami z pytaniami, otrzymaja nasza obietnice satysfakcjonujacego rozwiazania,
atake 6-miesieczng gwarancje jako dowdd naszej wdzigcznosci za wsparcie! A propos, stworzylismy ekscytujaca spolecznosé i

zapraszamy do kontaktu z personelem FNIRSI i dolaczenia do nas.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD

Nazwa produktu: Adres: 8 pietro, zachod
strona, budynek C, park przemystowy Weihua Da, ulica Dalang, dzielnica Longhua, Shenzhen,
Guangdong, Chiny.

Telefon: 075528020752

Adres e-mail serwisu: support@fnirsi.com

Adres e-mail firmowy: business@fnirsi.com

Strona internetowa: wiwfoirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. INFORMACJE O GWARANCJI

%Ta strona jest podstawowa karta gwarancyjna. Prosimy ja zachowat. Dzigkujemy za wybranie produktéw naszej
firmy. Okres gwarandji na ten produkt rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym produktu, jesli produkt
jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja obstugi produktu i uzywany w normalnych warunkach i $rodowisku,
awada jest spowodowana wadami oryginalnych materiatéw i wykonania, mozesz skorzystac z bezptatnych ustug
naprawczych zgodnie z trescia niniejszej klauzuli Prosimy o e tej karty

Jako karty gwarancyjnej. W przypadku je] zgubienia nie zostanie wydana nowa

W nastepujacych sytuacjach naprawy sg ptatne

' oryginat
2. Uszkodzenia powstate na skutek nieprawidiowej instalacji, ktéra nie spetnia wymagafi produktu, norm lub stosownych
specyfikadji.

3. Uszkodzenia spowodowane przez akcesoria zainstalowane w $rodowisku, ktére nie spefnia wymagar produktu,

standardéw lub stosownych specyfikadji.

4.1 § przes 3 y;
lub ¥ naprawa przez

5. Uplyw okresu gwarandji
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NIRSH FERIFHT

V1.2
ELECTROMAGNETIC RADIATION DETECTOR USER MANUAL

N R

% Please read this instruction manual carefully before using the product and keep it properly.



1.SECURITY REQUIREMENT

@ Precautions

@Avoid high temperatures, open flames, corrosive gases, and humid or dusty
environments to prevent device failure.

@Ensure that the vents are not blocked to prevent the device from overheat-

ing.

A Keep away from the following items

@Heaters: Avoid overheating or fire risks.

@Water sources, chemical solvents: Leakage may damage the device or cause
afire.

@Strong magnetic equipment: Prevent magnetic fields from interfering with
the normal operation of the device.

>,
we

Please do not dispose of used batteries or equipment with regular household
waste. They should be handled according to national or local regulations.

2.PRODUCT OVERVIEW

2.1 Production Introduction

The ERD-10 is an electromagnetic radiation detector, a professional

instrument used for measuring electromagnetic radiation. It is suitable for
various application scenarios, such as homes, offices, vehicles, and outdoor
environments. It features a 2.4-inch high-definition color screen and supports
monitoring of electric field strength, magnetic field strength, radiation power,
and environmental temperature.
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LA v, 2N Display

0.236 uW/cm®
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OK button e—

Right select/

Left select/
Data retention

Menu button

Power On/ /
Off (Back key)

*—e Charging port

15



2.3 FnETEE

_ 32

(DPower Indicator:Indicates the PARHoLD
system's battery level

(@Data Retention:Short press @ ,to 4

activate Data Retention. [ ——

(®Auto Power Off Indicator:Indicates .‘ .‘ -‘ .-‘ 4
the status of the automatic = '-'--.-'-l V/m
power-off function.

@Electric Field Strength Measure-
ment:This area displays the
measured value of the electric field
strength.

(®Magnetic Field Strength
Measurement:This area displays
the measured value of the magnetic
field strength.

©Temperature Value:This area displays the real-time temperature
measured by the device.

(DRadiation Power Measurement:This area displays the power of radiofre-
quency radiation.

4 . .
Key Operation Function
Long press Power off
Ol
Short press Power on(Off condition)/Back
Short press Turn on/off Data Retention
Long press Enter system menu,long press again out

Switch to curve interface,visualize data.
Click again get out of curve interface

Short press




2.4 System Settings Page Illustration

(Dsystem setting:This area displays the
name of the selected function.

@volume setting:Allows adjustment of
the volume from level 0 to 10. ‘)) volume setting

(®luminance setting:Allows ——J

adjustment of the brightness from

g . -
): luminance setting P @

level 1 to 10.

@Language setting:Use the left and
right keys to select between @ language setting P @&
Simplified Chinese and English.

(®factory data reset:Use the left and G fac data reset) @

right keys to choose whether to
restore to factory settings, then press
the OK button to confirm.

( . .
Key Operation Function
Long Press Power Off
Ols
Short Press Back Operation
fe]
</ HO,LD Short Press Select Button
O Quit system menu,
< Long Press long press again enter system menu
Short Press Confirm selection




2.5 HEFERERE

- . ) 3 2
(DPower Indicator:Indicates the

1
system's battery level. A =

(@Auto Power Off Indicator:Indicates B cleciric B nagnetic
the status of the automatic power-off & o e B
2230 2230

function. CCaD | wCoo

(®Temperature Value:This area
displays the real-time temperature
measured by the device.

@Electric Field Strength Measure-
ment:This area displays the
measured value of the electric field
strength.

(®Magnetic Field Strength Measure-
ment:This area displays the
measured value of the magnetic field
strength.

ul

®Curve Display:This area displays the real-time values of the curve measure-
ment. The curve page updates every 0.5 seconds.

4 . .
Key Operation Function
Long Press Power Off
Ole
Short Press Power On(Off condition)
_© , HoLD Switch electric field strength/
</ SQoTBkess magnetic field strength
o ) .
T Long Press Switch to system menu, long press again out




3.TECHNICAL SPECIFICATION

s N
Parameters Specification
Item No. ERD-10
Screen Material 2.4 inches
Backlight Brightness adjustable
Charging Power TYPE-C (5V/1A)
Battery 1000mAh
Languages Chinese/English
Product Size ~143X68X29mm
Product Weight ~143g
U J
3.2 Measurement Parameters
s N
Parameter Electric Field Magnetic Field
Unit V/m uT
Accuracy 1V/m 0.01uT
Range 1V/m - 1999V/m 0.01uT - 99.99uT
Alarm Threshold 40V/m 0.4uT
Power Range of
Radiofrequency 0.2-1000mW/cm?
L Radiation )




4.0PERATION GUIDE
F

4

Short press ®|4 to turn on the device, then
wait for the system to load, then enter the b D P | ._-l

- o e
'-'--l-'-' V/m

default system settings interface.

On the main interface, long press % to enter the system menu, €4 b select
system settings, short press OK to enter system settings, 4 » select language
settings, then short press OK to enter language settings,4 »select Chinese or
English, short press OK to confirm.

system language
setting etting

volume setting >

fij A 3L

G factor:




4.3 Adjust the upper limit of magnetic and electric field strength

Magnetic field strength upper limit adjustment:
Long press %on the main interface to

enter the system menu, <4 » select the

i
magnetic field strength upper limit
setting parameter, short press OK to
enter the magnetic field strength upper
limit setting, <4 » adjust the value, click
O|#4 tosave the setting and return to the

previous page.

Electric field strength upper limit adjustment:

Long press %on the main interface to ‘vll,‘\;:;‘v:‘\": r‘\“lv“\‘ril
enter the system menu, 4 » select the
electric field strength upper limit setting
parameter, short press OK to enter the
electric field strength upper limit setting, 69 V/m
<4 » adjust the value, click O[4 to save |
the setting and return to the previous

page.

General settings and other function adjustments:

The corresponding function selections and opening are roughly the same as
the above two points of operation navigation, and the step description is
omitted.



Magnetic field Automatic
unit shut—dc

of f

5min

10min
15min
O

B GIRE R E BEiXHIRERE

4.4 Brightness adjustme|

Brightness adjustment:

Long press % on the main interface to enter the system menu, €4 » select
system settings, short press OK to enter the system settings, 4 » select
brightness settings, and then short press OK to enter the brightness settings,
<4 » adjust the brightness in real time, click ®|4 to save the settings and
return to the previous page.

system
setting

@ language setting P

Q) factory ds

@

System settings and other function adjustments:

The corresponding function selection and opening are roughly the same as
the above two points of operation navigation, and the step description is
omitted.



5.QUICK START GUIDE

5.1 Rapid Measurement

1. Turn on the electromagnetic radiation detector. After the device is turned on,
it measures the environmental electric field, magnetic field, and radiation in
real time.

2.View the measurement data on the main screen interface, switch the curve
page, visualize the data, analyze the data, and record the data.

3.Short press @ to activate the Data Retention.

4.Long press % to enter the system menu. You can set the upper limit of the

electric field and magnetic field and adjust other parameter settings.

5.2 Firmware Upgrade

@Turn off the device, press OK and ()| 4 together,device will boot firmware
upgrade interface. Use data cable to connect device and computer, enter the
firmware update interface to upgrade the firmware.

@After entering the firmware update, the computer recognizes the U disk.
Copy the firmware file directly to the U disk then it's done.

@Long press the power button in the firmware update interface can shut down
device.

6.TROUBLESHOOTING

Possible causes:

+Battery exhausted +Loose or damaged battery connection

Solution:

(DCheck battery charge and charge if low

@If battery fails to charge or device still does not power on, try reinstalling or
replacing the battery.

®If the device still does not power on, please contact technical support.



6.2 Screen does not display

Possible causes:

«The screen backlight is off

«Display hardware malfunction

«System software abnormality

Solution:

(DCheck and adjust the backlight brightness settings according to the manual.
(@Try restarting the device to ensure the system returns to normal.

®If the screen still does not display properly, the display may need to be
repaired or replaced.

7.MAINTENANCE

Clean the outside of the device
@Frequency:Clean once a month, depending on the usage environment.
@Method:Use a soft cloth to gently wipe the surface of the device. Avoid using
chemical cleaners, especially those containing alcohol or strong acids or
alkalis, to avoid damaging the casing or screen.
@®Note:
«Keep the device clean and remove dust around the buttons regularly to keep
it in good condition.
«Ensure that no liquid, dust or debris enters the device interface.

Check the battery and power supply

@Battery maintenance:For device built-in battery, check the health of the
battery regularly. Avoid complete battery discharge. It is recommended to
charge regularly and avoid not using the device for a long time.

@Charging specifications:Use the official charger to charge, avoid overcharg-
ing or over-discharging, and ensure that the battery is in the appropriate
operating voltage range.

@Battery replacement:If the battery shows excessive attenuation (such as
failure to charge normally or extremely fast discharge), it should be replaced
in time.

Storage and Carrying

@Battery maintenance:Storage environment: The device should be stored in
adry and ventilated environment, avoiding high temperature, high humidity
or drastic temperature changes. Avoid placing it in direct sunlight.



@Carrying:Be careful to avoid falling when using, especially when carrying. It
is recommended to use a protective case or a special bag for carrying.

Software Update

@Regularly check whether the device has new firmware to update. The latest
firmware can fix known bugs and improve device performance.

@When updating, make sure the operation steps are correct, use the officially
released firmware files, and avoid power outages or other interference.

Restore factory settings

@If the device is abnormal or does not work properly, try to restore the factory
settings. After restoring the settings, the device will clear all custom
configurations and return to the initial state.

@For methods to restore factory settings, please refer to the user manual or
contact the manufacturer's customer service.

8.CONTACT US

Any FNIRSI users who contact us with questions will receive our promise
of a satisfactory solution, plus an extra 6-month warranty as a token of
our appreciation for your support! By the way, we have created an
exciting community, and we welcome you to contact FNIRSI staff to join.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO.,LTD
Product Name: Electronmagnetic Radiation Detector
Model: ERD-10

Address: 8th Floor, West Side, Building C, Weihua Da
Industrial Park, Dalang Street, Longhua District, Shenzhen,
Guangdong, China

Tel: 0755-28020752

Service Email: support@fnirsi.com

Business Email: business@fnirsi.com

Website: www.fnirsi.com http://www.fnirsi.com/



9.WARRANTY INFORMATION

*This page is the basic warranty card. Please keep it.

Thank you for choosing our company's products. The warranty period of this
product starts from the date of sale. During the product warranty period, if
the product is installed and used in accordance with the product manual and
used in normal environment and conditions, and the fault is caused by
defects in the original materials and processing, you can enjoy free repair
services according to the content of this warranty clause. Please keep this
warranty card properly as a warranty certificate. No reissue will be issued if it
is lost.

The following situations will incur paid repair services

1.Unable to present the original valid warranty card.

2.Damage caused by improper installation not meeting product
requirements, standards, or relevant specifications.

3.Damage caused by accessories in the installation environment not meeting
product requirements, standards, or relevant specifications.

4.Damage caused by improper use, improper storage, unauthorized
disassembly, or unauthorized repairs by the user.

5.Expiration of the warranty period.
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FNIRSI™ SER IR

UPORABNISKI PRIROCNIK ZA DETEKTOR ELEKTROMAGNETNEGA SEVANJA

%Pred uporabo izdelka natanéno preberite ta navodila za uporabo in jih shranite.

©Sunnysoft sro, distributer



1. VARNOSTNE ZAHTEVE

1 eva glede varstva okolja

o Varnostni ukrepi

+ Izogibajte se visokim temperaturam, odprtemu ognju, korozivnim plinom in viaznemu ali prasnemu okolju.
okolje, da se prepreti okvara opreme.

 Prepricajte se, da prezratevalne odprtine niso blokirane, da prepretite pregrevanje naprave .

Ne pribliZzujte se naslednjim predmetom

“Grelniki: Izogibaite se nevarnosti pregrevanja ali poZara.

 Viri vode, kemi¢na topila: PusZanje lahko poskoduje opremo ali povzroti pozar.

+ Motne magnetne naprave: Prepretite, da bi magnetna polja motila normalno delovanje naprave.
&

Rabljenih baterij ali naprav ne odlagajte med obitajne gospodinjske odpadke. Odstranitijih je treba v skladu z

nacionalnimi ali lokalnimi predpisi.

2. PREGLED IZDELKA

vod v pi

izvodnjo

ERD-10 je detektor elektr sevanja, profesionalni instrument, ki se uporablja za merjenje
elektromagnetnega sevanja. Primeren je za razline scenarije uporabe, kot so domovi, pisarne, vozila in zunanja
okolja. Opremljen je z 2,4-palcnim barvnim zaslonom visoke logljivosti in podpira spremljanje jakosti elektri¢nega
polja, jakosti magnetnega polja, moti sevanja in temperature okolice.

©Sunnysoft sro, distributer



Ponastavi luknjo —a

Gumb V redug——

Levi gumb
za izbiro/meni

VKlop/izkiop
(Gumb Nazaj)
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2.3 Zasl

Indikator napajanja: Prikazuje raven
napolnjenosti baterije sistema.
Zadrzevanje podatkov: Kratek pritisk za

aktivacijo funkcije zadrzevanja podatkov .
Indikator samodejnega izklopa : Prikazuje stanje
samodejni izklop.
funkcija samodejnega izklopa
Merjenje jakosti elektri¢nega polja: To obmogje
prikaze izmerjeno vrednost intenzivnosti
elektritno polje.
Merjenje jakosti magnetnega polja: To
obmotje prikazuje izmerjeno vrednost intenzivnosti
magnetno polje
Vrednost temperature : To obmogie prikazuje temperaturo v
izmerjeno v realnem ¢asu z napravo

Meritev moti sevanja : To obmotje prikazuje mo¢
radiofrekvenénega sevanja

0.236 uW/cm?

p =
LAY

Gumb Operacija

Dolg pritisk Tzkiop

Ols
Kratek pritisk VKlop (izklopljeno stanje)/Nazaj

Kratek pritisk
ratek pritis Vklop/izklop hranjenja podatkov

Dolg pritisk Vstopite v sistemski meni, za izhod znova dolgo pritisnite

Preklopi na vmesnik krivulje, vizualizacija podatkov.
Za izhod iz vmesnika krivulj pritisnite znova. )

Kratek pritisk
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Sistemske nastavitve: To obmogje prikazuje ime izbrane
funkcije
Prilagoditev glasnosti: Omogo¢a vam prilagajanje glasnosti
od stopnje 0 do 10.
Nastavitev svetlosti : omogoca nastavitev svetlosti
od stopnje 1 do 10
Nastavitev jezika: Z levim in desnim gumbom preklapljajte
med poenostavljeno kitajstino in angleéino.
tting P @
Ponastavitev na tovarniske nastavitve : Uporabite levo in
desni gumb, da izberete, ali Zelite obnoviti
tovarniske nastavitve, nato pa pritisnite OK za
@ language s

potrditev. ting » @

O factory data reseth @

Klju¢ Operacija

&

Dolg pritisk

OIK,)
Kratek pritisk Operacija hrbta

Lo ) HOLD Kratek pritisk

Gumb za izbiro

Izhod iz sistemskega menija,

Dolg pritisk ponovni dolgi pritisk za vstop v sistemski meni

Kratek pritisk Potrdi izbiro
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2.5 Kazaln

Indikator napajanja: Prikazuje raven
napolnjenosti baterije sistema
Indikator samodejnega izklopa: Prikazuje stanje
funkcija samodejnega izklopa.
Vrednost temperatureTo obmodje prikazuje
temperatura, ki jo naprava meri v realnem asu.
Merjenje jakosti elektri¢nega polja: To obmogje
prikaZe izmerjeno vrednost intenzivnosti
elektri¢no polje.
Jakost magnetnega polja: Ta
obmodje prikazuje izmerjeno vrednost intenzivnosti
magnetno polje.
Prikaz valov: To obmogje prikazuje vrednosti meritev valovne
oblike v realnem asu. Stran z valovnimi oblikami je

posodablja se vsakih 0,5 sekunde.

Kljug Operacija Funkcija

Dolg pritisk Izklop

Ols
Kratek pritisk Vklop napajanja (izklopljeno stanje)

Preklapljanje jakosti elektritnega polja/

Kratek pritisk
jakosti magnetnega polja

Dolg pritisk Preklop v sistemski meni, ponovno dolgo pritisnite

ven
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3. TEHNICNE SPECIFIKACIJE

4 K P N
Parametri Specifikacije
Model 5t. ERD-10
Razstavni material 24 palca
Osvetlitev ozadja Nastavijiva svetlost

Polnilna mo¢ TIP-C (5V/1 A)

Baterija 1000 mAh

Jeziki Kitajscina/cesina
Velikost izdelka 143 %68 x 29 mm
Teza izdelka 1439

/
2M parametri
4 Parametri Elektri¢no polje Magnetno polje h
Enota Vi T
Natanénost Wim 001 4T
Razpon 1V/m - 1999 V/im 0,01 pT-99,99 uT
Mejna vrednost 40 Vim 04pT
alarm
Obmocje moci

radiofrekven¢nega 0,2-1000 mW/cm?

. sevanja b
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4. NA

(AJHOLD] =

2238

Na kratko pritisnite, @4 $Xlopite napravo, nato potakaite,
da se sistem naloZi in vstopite v vmesnik s privzetimi

nastavitvami sistema.

o
Na glavnem vmesniku dolgo pritisnite za iZlgd sistemskih nastavitev, na kratko s@isnite OK za vstop v

sistemske nastavitve, izberite jezikovne nastavitve, nato na kratko pritise@e OK za vstop v jezikovne
nastavitve, izberite kitajs¢ino ali angles¢ino in na kratko pritisnite @za potrditev.

‘ volume setting 4

L% luminance setting b O itk
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4.3 Nastavitev zgornje meje jakosti

Nastavitev zgornje meje intenzivnosti magnetnega polja

Ao
Dolgo pritisnite na glavmigmesnik za vstop v sistemski meni,
izberite parameter nastavitve zgoe meje intenzivnosti
magnetnega polja, na kratko pritisnite OK za vstop v
nastavitev zgornje meje intenzivnosti magnetnega polja,
prilagodite vrednost, kliknite za shranjevanje r®avitev in
vrnitev na prej3njo stran. (O | #y

Nastavitev z

e meje jak

ektriénega polja

Dolgo pritisniteza  —g~ na glavnem vmesniku vnesite
vstop v sistemski meni, izberite pmeter zgornje meje
nastavitve intenzivnosti elektriénega polja, kratko pritisnite
OK za vstop v zgornjo mejo nastavitve intenzivnosti
elektricnega polja,

o
< P prilagodite vrednost, pritisnite 2a shranjevanje

za nastavitev in vrnitev na prejénjo stran.

e nastavitve in nastavitve drugih funkdij

Ustrezne izbire funkcij in njihovo odpiranje so priblizno
enako kot v primeru zgornjih dveh navigacijskih togk , opis
korakov pa je izpusten
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5min

10min
15min

O

Dolgo pritisnite na q\amnq snik za vstop v sistemski meni, izberite sistemske nastavitve, na kras@Ppritisnite OK za vstop v

sistemske nastavitve, izberite nastavitve svetlosti in nato na kratko pritisnite OK za vstéfl¥ nastavitve svetlosti.

4 P svetlost prilagodite v realnem ¢asu s klikom na ) | # shrani nastavitve in se vrni na prejnje
stran.

quage setting P

0 factory data reseth

B

Sistemske nastavitve in druge prilagoditve funkcij

Izbira in odpiranje ustreznih funkci je priblizno enako kot za
Zgornji dve navigacijski tocki in opis korakov sta izpustena

©Sunnysoft sro, distributer



5. VODNIK ZA HITRI ZACETEK

1 Hitram

ev

1 Vklopite detektor elektromagnetnega sevanja. Po vklopu naprava meri elektriéno
polje, magnetno polje in okoljsko sevanje.
2. Oglejte si izmerjene podatke na glavnem zaslonu, preklopite na stran s krivuljo in vizualizirajte podatke,

analizirati podatke in jih zabele:

3. Kratek pritisk za aktiviranje funkcije hrambe podatkov.

»
o

4. Dolg pritisk

za vstop v sistemski meni. Nastavite lahko zgornjo mejo elektriénega in

magnetno polje in prilagodite nastavitve drugih parametrov.

obitev vdelane progran

« Izklopite napravo, pritisnite tipko OK in ‘.I) | . Naprava bo zagnal vdelan pogramsko opremo.
vmesnik za nadgradnjo. S podatkovnim kablom poveZite napravo in ratunalnik ter vstopite v vmesnik za nadgradnjo
vdelane programske opreme.

+Po ustopu v vmesnik za posodabitev vdelane programske opreme bo raéunalnik prepoznal USB disk. Kopirajte datoteko vdelane programske opreme.
neposredno na U disk in potem je konéano.

+ V vmesniku za posodobitev vdelane programske opreme dolgo pritisnite gumb za vklop, da izlopite napravo.

6. ODPRAVLJANJE TEZAV

6.1 Sistema ni mogoce zagnati

Mozni vzroki: Ce se sistem ne vklopi, je mozno, da se sistem ne vklopi:

-Baterija je prazna - Ohlapna ali poskodovana povezava baterije
Resitev:
Preverite napolnjenost baterije in jo napolnite, Z je nizka

Ce se baterija ne polni ali se naprava $e vedno ne vklopi, poskusite ponovno namestiti ali zamenjati baterijo.

Ce se naprava S vedno ne vklopi, se obrnite na tehniéno podporo.
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6.2 Zaslon se ne prikaze

e se prikaze zaslon, prikazan na zaslonu, je mo#no, da

Mozni vzroki:

Na zaslonu se prikae naslednji zaslon:
- Osvetlitev ozadja zaslona je izklopljena.

~Napaka strojne opreme zaslona

Resitev:
Preverite in prilagodite nastavitve svetlosti osvetlitve ozadja v skladu z

navodili. ~ Poskusite znova zagnati napravo, da se sistem vrne v normalno stanje. e zaslon Se

vedno ne prikazuje pravilno, ga je morda treba popraviti ali zamenjati.

Ocistite zunanjost naprave

7. VZDRZEVANJE

« Pogostost: Cistite enkrat mese&no, odvisno od okolja, v katerem uporabljate napravo. * Postopek:

Povrsino naprave nezno obriite z mehko krpo. Ne uporabljajte kemiénin Eistil, zlasti tistih, ki vsebujejo alkohol ali
motne kisline ali alkalije, da prepreite poskodbe pokrova ali zaslona.

+ Opozorilo: ¢ poskodd, okoli gumbov, da jo ohranite v

dobrem stanju.

- Pazite, da vvmesnik naprave ne pride tekotina, prah ali umazanija.

Preverite baterijo in napajanje + Vzdrzevanje

baterije: Redno preverjajte stanje vgrajene baterije naprave. Izogibajte se popolnemu praznjenju baterije. Priporotljivo
je, da jo redno polnite in da naprave ne uporabljate dlje asa.

« Specifikacije polnjenja: Za polnjenje uporabljajte uradni polnilnik, izogibajte se prekomernemu polnjenju
ali praznjenju in zagotovite, da je baterija znotraj ustreznega obmogja delovne napetosti.

+ Zamenjava baterije: Ce se baterija prekomerno obrablja (na primer, Ee se ne more normaino napolniti)
ali se izjemno hitro izprazni), jo je treba pravotasno zamenjati.

Shranjevanje in prena3anje
« Vzdrzevanje baterije: Okolje za shranjevanje: Napravo shranjujte v suhem in prezracevanem prostoru ter

je ne izpostavljajte visokim temperaturam, visoki vlaznosti ali nenadnim temperaturnim spremembam.
Ne postavijajte ga na neposredno sonZno svetlobo.
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+ Prenasanje: Pri uporabi bodite previdni, da ne padete, Se posebej pri prenasanju. Priporotljiva je uporaba zasitnega etuija ali
posebne torbe za prenasanje.

Posodobitev programske opreme

+ Redno preverjaite, ali ima naprava novo vdelano programsko opremo, ki jo je treba posodobiti. Najnovejsa
Vdelana programska oprema lahko odpravi znane napake in izbolj3a delovanje naprave.

« Pri posodabljanju se prepricajte, da so koraki postopka pravilni, in uporabite uradno izdane datoteke vdelane programske opreme
in se izognili izpadom elektritne energije ali drugim motnjam.

Ponastavitev na tovarniske nastavitve

« Ce naprava ne deluje pravilno ali ne deluje pravilno, poskusite obnoviti tovarniske nastavitve. Po obnovitvi
Nastavitev naprave bo izbrisala vse prilagojene konfiguracije in se vrnila v prvotno stanje.

+ Za natine obnovitve tovarniskih nastavitev glejte uporabniski priroznik ali se obrnite na
servisna sluzba proizvajalca

8. KONTAKTIRAJTE NAS

Vsi uporabniki FNIRSL, ki nas kontaktirajo z vprasanji, bodo prejeli naso obljubo zadovoljive resitve in 6-mese¢no garancijo v znak
nase hvaleznosti za vaso podporo! Mimogrede, ustvarili smo vznemirljivo skupnost in vas vabimo, da se obrnete na osebje FNIRST in

se nam pridruzite.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.
Ime izdelka: Naslov: 8. nadstropje, zahod
stran, stavba C, industrijski park Weihua Da, ulica Dalang, okroZje Longhua, Shenzhen, Guangdong,

Kitajska.

Telefon: 075528020752

E-postni naslov storitve: support@fnirsi.com
Poslovni e-postni naslov: business@fnirsi.com

Spletna stran: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. INFORMACIJE O GARANCIJI

Ta stran je osnovni garancijski list. Prosimo, shranite ga. Hvala, ker ste izbrali izdelke nasega podjetja. Garancijska
doba za ta izdelek zatne teti z datumom prodaje. V garancijski dobi izdelka, e je izdelek nameséen in uporablien v skladu z
navodili za uporabo izdelka ter v obicajnem okolju in pogojih, in te je napaka posledica napak v originalnih materialih in
izdelavi, lahko koristite brezplacne storitve popravila v skladu z vsebino te garancijske klavzule. Prosimo, da ta garancijski

list pravilno shranite kot garancijski list. Ce ga izgubite, vam nov ne bo izdan.

aslednjih primerih se popravila placajo

1. Ne morem predloZiti originala veljavnega garancijskega lista.
2. $koda, povzrotena zaradi nepravilne namestitve, ki ne izpolnjuje zahtev izdelka, standardov ali veljavnih specifikaci
3. 3koda, ki jo povzroti dodatna oprema v namestitvenem okolju, ki ne izpolnjuje zahtev izdelka, standardov ali

veljavnih specifikaci.
skladiscenja, Bd Ze ali

4. 8koda, povzrocena zaradi napaéne uporabe,
nepooblascenega popravila s strani uporabnika.

5. Iztek garancijske dobe.
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FNIRSI™ SER IR

UPUTSTVO ZA UPORABU DETEKTORA ELEKTROMAGNETSKOG ZRACENJA

%Molimo vas da pazljvo procitate ove upute za uparabu prije upotrebe proizvoda | da h pravilno sacuvate.
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1. SIGURNOSNI ZAHTJEVI

1.1 Zahtjev zastite okoliSa

o Sigurnosne mjere
+ Izbjegavajte visoke temperature, otvoreni plamen, korozivne plinove i vlazna ili pra3njava okruzenja.
okruzenje kako bi se sprijecio kvar opreme.

* Provjerite da ventilacijski otvori nisu blokirani kako biste sprijecili pregrijavanje uredaja .

Ne pribliZavajte se sljede¢im objektima

+Grijaci: Izbjegavajte rizik od pregrijavanja ili poZara.

“Izvori vode, kemijska otapala: Curenje moZe ostetiti opremu ili uzrokovati poZar.

+Jaki magnetski uredaji: Sprije¢ite magnetska polja da ometaju normalan rad uredaja.

&

Ne bacaite istrosene baterije ili uredaje u uobiéajeni kuéni otpad. Treba ih odlofiti u skladu s nacionalnim ili
lokalnim propisima.

2. PREGLED PROIZVODA

ERD-10 je detektor elektromagnetskog zrazenja, profesionalni instrument koji se koristi za mjerenje
elektromagnetsko zratenje. Pogodan je za razlicite scenarije upotrebe kao 3to su domovi, uredi, vozila i vanjska
okruzenja, Opremljen je 2,4-innim zaslonom u boji visoke razlutivosti i podrzava pracenje jakosti elektriénog
polja, jakosti magnetskog polja, snage zratenja i temperature okoline.
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proizvoda

Resetiraj rupu —a
Prikaz
Gumb Uredu g}
Lijeva tipka
» Izbor/
2a odabir/izbornik Zadrzavanje podataka

Ukt
(Gumb Natrag)
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2.3 Zasl

Indikator napajanja: Prikazuje razinu
napunjenosti baterije sustava.
Zadrzavanje podataka: Kratkim pritiskom

aktivirate funkciju zadrzavanja podataka

Indikator automatskog iskfjutivanja : Oznatava status

automatsko iskljucivanje

funkcija automatskog iskljutivanja.

Mijerenje intenziteta elektri¢nog polja: Ovo podrucje
prikazuje izmjerenu vrijednost intenziteta

elektritno polje.

Mjerenje intenziteta magnetskog polja: Ovo
podrucje prikazuje izmjerenu vrijednost intenziteta

magnetsko polje.

Vrijednost temperature : Ovo podrudje prikazuje temperaturu u

mjereno uredajem u stvarnom vremenu.

Mijerenje snage zratenja: Ovo podrugje prikazuje snagu

radiofrekventnog zratenja.

»>

0.236 uW/cm?

Gumb Operacija

p =
LAY

Dugi pritisak

Iskjutivanje napajanja

Kratki pritisak

Ukljugeno (iskljuceno stanje)/Natrag

Kratki pritisak

Ukijucivanje/iskjucivanje zadrzavanja podataka

Dugi pritisak

Udite u izbornik sustava, ponovno dugo pritisnite za izlaz

Kratki pritisak

Prebacite se na sucelje krivulje, vizualizacija podataka

Pritisnite ponovno za izlaz iz sutelja krivulja )
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2.4 1lus

e postavki sustava

Postavke sustava: Ovo podrugje prikazuje naziv odabrane
funkcije

Podegavanje glasnoce: Omogucuje vam pode3avanje
glasnoce od 0 do 10.

Podesavanje svjetline : omogucuje vam podesavanje
svjetline od razine 1 do 10.

Postavka jezika: Pomocu lijeve i desne tipke prebacivajte
se izmedu pojednostavljenog kineskog i engleskog
jezika.

Vracanje na tvornicke postavke : Koristite lijevu i
desnim gumbom odaberite Zelite li vratiti tvornicke

postavke, a zatim pritisnite OK za potvrdu.

Klju¢ Operacija

Dugi pritisak

Kratki pritisak

tting P @

@ language setting P @
O factory data reseth @

&

Operacija leda

HOLD

Kratki pritisak

Gumb za odabir

Izadite iz izbornika sustava,
Dugi pritisak ponovno dugo pritisnite za ulazak u izbornik

sustava

Kratki pritisak

Potvrdi odabir
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2.5 Pokazatelj
B magngtic

Indikator napajanja: Prikazuje razinu 3
napunjenosti batere sustav 0238
Indikator automatskog isklju¢ivanja: Prikazuje status *
funkcija automatskog iskfjutivanja uT
Vrijednost temperatureOvo podrucje prikazuje
temperatura koju uredaj mjeri u stvarnom vremenu
Mijerenje intenziteta elektricnog polja: Ovo podrutje
prikazuje izmjerenu vrijednost intenziteta
elektricno polje
Jatina magnetskog polja: Ova
podrugje prikazuje izmjerenu vrijednost intenziteta
magnetsko polje.
Prikaz valaOvo podrutje prikazuje vrijednosti mjerenja vala u
stvarnom vremenu. Stranica vala je

azurira se svakih 0,5 sekundi

Kljug Operacija Funkcija

Dugi pritisak Iskijuéivanje napajanja

Kratki pritisak Ukljuéivanje napajanja (iskljuZeno stanje)
Prebacivanje jakosti elektricnog polja/jakosti
707(” Kratki pritisak Ue 9 polaly
< magnetskog polja
HOLD
>
Dugi pritisak Prebacite se na izbornik sustava, ponovno dugo pritisnite
van
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3. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

1 Parametri uredaja

; M
4 Parametri Tehnicki podaci
Broj modela ERD-10
24inta

Materijal za prikaz

Podesiva svjetlina

Pozadinsko csvetenie
Snaga punjenja TIPC(5V/1A)
Baterija 1000 mAh
Jezici kineski/Ceski
143x 68 x 29 mm

Veli¢ina proizvoda

Tezina proizvoda

143g

Parametri mjerenja

Elektri¢no polje

Magnetsko polje

4 Parametri
Jedinica Vim o
To&nost w/m 0,01 T
Raspon 1V/m - 1999 V/im 0,01 pT-99,99 T
04 pT

Grani¢na vrijednost

alarm

40 V/m

Raspon snage
radiofrekventnog

zratenja

0,2-1000 mW/cm?

-
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4.K

RO

(A JHOLD! =
4.1 Implementacija

Kratkim pritiskom(kBucite uredaj, zatim pricekajte

&
da se sustav ucita i udete u sucelje zadanih postavki
sustava. A l V/m

0.236 uW/cm®

o
Na glavnom sucelju dugo pritisnite za~g~ udite u izbornik sustava, ~ prisnite OK za ulazak
u postavke sustava, odaberite postavke jezika, zatim kratko pritis@te OK za ulazak u postavke
jezika, odaberite kineski ili engleski, kratko pritisnite OK zaf@®tvrdu.

lume setting
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Postavljanje gornje granice intenziteta magne
o

Dugim pritiskom na glavigrsugelje udite u izbornik sustava,

odaberite parametar gornje granMntenziteta magnetskog

polja, kratko pritisnite OK za ulazak u gornju granicu intenziteta

magnetskog pola, prilagodite vrijednost, kliknite za spremanje

postavkii povratak na prethodnu stranicu. @

(O]}, ]

Pos anice intenziteta elektricnog polja:

vljanje gornje

Dugim pritiskom udite na glavnom suelju unesite
L |
uizbornik sustava, odaberite paraMtar gornje granice
postavke intenziteta elektri¢nog polja, kratko pritisnite OK za
ulazak u gornju granicu postavke intenziteta elektri¢nog polja,
o
)

& P podesite vrijednost, pritisnite za " zapohranu

postavijanje i povratak na prethodnu stranicu

Opte postavke i postavke ostalih funkeija
Odgovarajuéi odabiri funkcija i njihovo otvaranje su priblizno
isto kao u slucaju dvije gore navedene navigacijske totke , a
opis koraka je izostavijen
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4.4 Postavke svjetline

Postavka svjetline:

o
Dugo pritisnite glavno STggeTle za ulazak u izbornik sustava, odaberite postavke sustava, kr#@® pritisnite OK za ulazak
u postavke sustava, odaberite postavke svjetline, a zatim kratko pritisnite OK za¥l®zak u postavke svjetline.

4 P Podesite svjetlinu u stvarnom vremenu klikom na & | ® spremi postavke i vrati se na prethodno
stranicu

data reseth

Postavke sustava i ostale prilagodbe funkcija

Odabir i otvaranje odgovarajucih funkcija priblizno je isto kao i za
Gore navedene dvije navigacijske togke i opis koraka su izostavljeni
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5. KRATKI VODIC ZA POCETAK

5.1 Brzo mjerenje

1 Ukljuéite detektor elektromagnetskog zragenja. Nakon ukljuéivanja uredaja, on mieri elektriéno
polje, magnetsko polje i zracenje iz okoli3a.
2. Pogledajte izmjerene podatke na glavnom zaslonu, prebacite se na stranicu krivulje, vizualizirajte podatke,

analizirati podatke i zabiljeziti ih.

3. Kratki pritisak P :aaktiviranje znatajke zadrZavanja podataka.
4. Dugi pritisak

za ulazak u izbornik sustava. MoZete postaviti gornju granicu elektrinih i

magnetsko polje i prilagoditi postavke ostalih parametara.

“Iskljucite uredaj, pritisnite OK i O] ®., uredaj e pokrenuti frmware.

sutelje za nadogradnju. Pomocu podatkovnog kabela spojite uredaj i ratunalo te udite u sutelje za nadogradnju
firmvera.

“Nakon ulaska u sucelje za azuriranje firmvera, ra¢unalo ¢e prepoznati U disk. Kopirajte datoteku firmvera
izravno na U disk i onda je gotovo.

*Dugo pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje u sucelju za aZuriranje firmvera kako biste iskljucili uredaj.

6. RIESAVANJE PROBLEMA

Moguci uzroci: Ako se sustav ne uklju¢uje, moguce je da se sustav ne ukljucuje:

-Baterija je prazna -Labav ili o3tecen prikljucak baterije
Rjesenje:
Provjerite napunjenost baterije i napunite je ako je niska

Ako se baterija ne puni ili se uredaj i dalje ne uklju¢uje, pokusajte ponovno instalirati ili zamijeniti bateriju.

Ako se uredaj i dalje ne ukfjuuje, obratite se tehniékoj podrci.
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Moguéi uzroci: Ako se pojavi zaslon prikazan na zaslonu, moguée je da

Na zaslonu se pojavijuje sljedeci zaslon: -

Pozadinsko osvjetljenje zaslona je iskljuZeno.

~Kvar hardvera zaslona

~Normalno funkcioniranje sistemskog softvera

Otopina:
Provjerite i prilagodite postavke svjetline pozadinskog osvjetljenja prema

uputama.  Pokusajte ponovno pokrenuti uredaj kako biste osigurali da se sustav vrati u normalu.
Ako zaslon i dalie ne prikazuje ispravno, zaslon je mozda potrebno popraviti i zamijeniti.

Ocistite vanjstinu uredaja

7. ODRZAVANJE

« Utestalost: Cistite jednom mijeseéno, ovisno o okruzenju u kojem koristite uredaj. + Postupak: Njezno

obriite povr3inu uredaja mekom krpom. Nemojte koristiti kemijska sredstva za tiscenje, posebno ona koja sadrze alkohol
ili jake kiseline ili luZine, kako biste izbjegli ostecenje poklopca ili zaslona.

+ Upozorenje: Ako zaslon pokazuje znakove oStecenja, potrebno ga je ofistiti: -OdrZavajte uredaj gistim i redovito uklanjajte
prasinu oko tipki kako biste ga odrzali u dobrom stanju.

- Pazite da u sucelje uredaja ne ude tekucina, prasina ili prijavstina.

Provjerite bateriju i napajanje + Odrzavanje

baterije: Redovito provjeravajte stanje ugradene baterije uredaja. Izbjegavajte potpuno praznjenje baterije. Preporutuje se
redovito punjenje i izbjegavanje duljeg nekoristenja uredaja.

- Specifikacije punjenja: Za punjenje koristite sluzbeni punjac, izbjegavajte prekomjerno punjenje ili prekomjerno
pranjenje i provjerite je li baterija unutar odgovarajuceg raspona radnog napona.

« Zamjena baterije: Ako baterija pokazuje prekomjernu degradaciju (na primjer, ne moZe se normalno puniti
ili se iznimno brzo prazni), potrebno ga je na vrijeme zamijeniti.

Skladistenje i no3enje *
OdrZavanje baterije: OkruZenje za skladistenje: Uredaj treba Cuvati na suhom i prozratenom mjestu
te ga ne smijete izlagati visokim temperaturama, visokoj vlaznosti ili naglim promjenama temperature.

Ne stavijajte ga na izravnu sunevu svjetlost.
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« Nogenje: Prilikom koristenja budite oprezni kako biste izbjegli pad, posebno prilikom noenja. Preporucuje se
koristenje zatitne futrole ili posebne torbe za nosenje.

Aduriranje softvera

« Redovito provjeravajte ima li uredaj novi firmver koji treba aZurirati. Najnovije
Firmware moZe popraviti poznate greske i poboljati performanse uredaja.

 Prilikom azuriranja provjerite jesu li koraci postupka ispravni i koristite sluzbeno objavijene datoteke firmvera
iizbjeci nestanke struje ili druge smetnje.

Vracanje na tvornicke postavke

« Ako uredaj ne radi ispravno ili ne radi ispravno, pokusajte vratiti tvornicke postavke. Nakon vracanja
Postavljanje uredaja ce izbrisati sve prilagodene konfiguracile i vratiti se u izvorno stanje.

+ Za natine vracanja tvornickih postavki, pogledaite korisnicki prirucnik il se obratite
korisnitka sluzba proizvodata.

8. KONTAKTIRAJTE NAS

Svi korisnici FNIRSI-a koji nam se obrate s pitanjima dobit ¢e nase obecanje zadovoljavajuceg rjesenja, plus 6-mjesetno
jamstvo kao znak nase zahvalnosti za vasu podr3ku! Usput, stvorili smo uzbudljivu zajednicu i pozivamo vas da
kontaktirate osoblje FNIRSLja i pridruzite nam se.

SHENZHEN FNIRSI TECHNOLOGY CO., LTD.

Naziv proizvoda: Adresa: 8. kat, zapad
strana, zgrada C, industrijski park Weihua Da, ulica Dalang, okrug Longhua, Shenzhen,
Guangdong, Kina.

Telefon: 075528020752

E-mail servisa: support@fnirsi.com

Poslovna e-posta: business@fnirsi.com

Web stranica: www.fnirsi.com

http://www.fnirsi.com/
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9. JAMSTVENE INFORMACIJE

%Ova stranica je osnovni jamstveni list. Molimo sacuvajte ga. Hvala vam 3to ste odabrali proizvode nage tvrtke,
Jamstveni rok za ovaj proizvod potinje teci od datuma prodaje. Tijekom jamstvenog roka za proizvod, ako je proizvod instaliran
i koristen u skladu s uputama za uporabu proizvoda te se koristi u normalnom okruZenju i uvjetima, a kvar je uzrokovan
nedostacima u originalnim materijalima i izradi, moZete Zivati u besplatnim uslugama popravka u skladu sa sadrZajem ove
jamstvene klauzule. Molimo vas da ovaj jamstveni list pravilno satuvate kao jamstveni list. U slucaju gubitka, novi se nece

izdati.

U sljededim situacijama, popravci se placaj

1. Nemogucnost predotenja originala vazeceg jamstvenog lista.

zahtjeve proizvoda, standarde ili primjenjive

2. Ostecenja koja ne
specifikacije.
3. Ostecenja uzrokovana priborom u okruZenju ugradnje koje ne zadovoljava zahtjeve proizvoda, standarde ili

primjenjive specifikacije.
il

4. Ostecenja
popravkom od strane korisnika.

5. Istek jamstvenog roka.
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